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1 Forsakran om overensstammelse

s C€
MARLOW

EosiDe EC Declaration of Conformity

Watson-Marlow Ltd
Falmouth

Cornwall

TR11 4RU

England

1. Qdos20, Qdos 30, Qdos 60, Qdos 120, Qdos CWT: Manual, Remote, Universal,
Universal+, Profibus, Universal Relay and Universal+ Relay

2. Manufacturer:
WATSON MARLOW LTD
BICKLANDS WATER ROAD
FALMOUTH
UK
TR11 4RU

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. All models and versions of the Qdos series of peristaltic pumps with all approved
pump heads, and accessories.

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:
Machinery Directive 2006/42/EC
EMC Directive 2014/30/EU
ROHS Directive 2011/65/EU

6. Harmonised standards used:
BS EN61010-1:2010 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control,
and laboratory use Part 1: General requirements EN61326-1:2013
Electrical equipment for measurement, control and laboratory use —
EMC requirements Part 1: General requirements BS EN 60529:1992+A2:2013
Degrees of protection provided by enclosures (IP code)

7. Intertek Testing and Certification Ltd, No:3050250, performed compliance
testing to BS EN 61010-1:2010, IEC 61010-1:2010 , UL 61010-1:2010
and CAN/CSA C22.2 Bo 61010-1:2010 and issued a certification of
compliance to these standards, number: 100716552LHD-003
Signed for and on behalf of:

Watson-Marlow Ltd.
Falmouth, 14.11.2019

YR

Simon Nicholson, Managing Director

‘@‘ Denna pump &r ETL-listad: kontrollnummer 3050250. Cert. enl. CAN/CSA std.
C22.2 nr 61010-1. Overensstammer med UL std. 61010A-1.

Se "Pumpspecifikationer" on page 15.
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2 Garanti

Watson-Marlow Limited ("Watson-Marlow”) garanterar att denna produkt inte har ndgra
defekter med avseende pd material och utférande under en period av tre &r fran
leveransdatum, vid normal anvandning och service.

Watson-Marlows enda ansvar och kundens exklusiva kompensation fér eventuella ansprak
som uppstatt frén inkdp av ndgon produkt frAn Watson-Marlow &r att om Watson-Marlow sd
onskar kan foretaget i forekommande fall reparera, byta ut eller kreditera kunden.

Den ovannamnda garantin begransas till det land dar produkten sdldes, om inte parterna
skriftligen kommit éverens om ndgot annat.

Ingen anstédlld, agent eller representant for Watson-Marlow har auktoritet att binda
Watson-Marlow till ndgon annan garanti annan &n den ovannidmnda om det inte skriftligen
dverenskommits och undertecknats av en av Watson-Marlows chefer. Watson-Marlow
garanterar inte hur véal dess produkter passar ett visst syfte.

Under inga omstandigheter

i. ska kostnaden for kundens exklusiva kompensation dverstiga inkdpspriset for
produkten

ii. ska Watson- Marlow vara ansvarsskyldigt for sarskild, indirekt, oavsiktlig,
foljdriktig eller avskrackande skada, hur den &n har uppstatt, dven om Watson-
Marlow har underréttats om risken for en sddan skada.

Watson-Marlow ska inte hallas ansvarigt for ndgon forlust, skada eller kostnad som direkt
eller indirekt relateras till, eller har sin foljd av, anvéandning av dess produkter, inklusive
skada pa& andra produkter, maskiner, byggnader eller egendom. Watson-Marlow ska inte
hallas ansvarigt for foljdskador sdsom utebliven vinst, tidsforlust, besvar, forlust av
pumpad produkt eller produktionsforlust.

Denna garanti gor inte Watson- Marlow ansvarigt att std for nagra kostnader for
demontering, installation, frakt eller andra kostnader i samband med ett garantiansprak.

Watson-Marlow ska inte hallas ansvarigt for transportskador av returnerade varor.

2.1 Villkor

. Returen av produkten maste arrangeras i forvag och skickas till Watson-Marlow eller till
en av Watson-Marlow godkand serviceverkstad.

. Alla reparationer eller modifieringar maste géras av Watson-Marlow Limited eller av en
av Watson-Marlow godkand serviceverkstad eller med uttryckligt skriftligt tillstdnd fran
Watson-Marlow, undertecknat av chef eller direktér p& Watson-Marlow.

. Alla fjarrstyrningar eller systemanslutningar mdste utféras i enlighet med Watson-
Marlows rekommendationer.

. Alla PROFIBUS-system maste installeras eller certifieras av en PROFIBUS-godkand
installationstekniker.
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2.2 Undantag

Forbrukningsvaror, som slangar och slangelement, ar undantagna.
Lager i pumphuvuden d@r undantagna.

Reparation eller service som behovs till foljd av normalt slitage eller brist pa skéligt och
korrekt underhdll &r undantagna.

Produkter som enligt Watson-Marlows bedémning har vanvardats, anvénts fel eller
utsatts for verkan, oavsiktlig skada eller forsummelse ar undantagna.

Defekter som orsakats av strémrusning &r undantagna.

Defekter som orsakats av ledningar som ar felaktiga eller av 18g standard ar
undantagna.

Skada fr@n kemiska angrepp ar undantagna.

Hjalputrustning sdsom ladckagedetektorer &r undantagna.

Fel som orsakats av UV-str%Ining eller direkt solljus ar undantagna.

Alla ReNu pumphuvuden ar undantagna.

Alla forsdk att ta isér en Watson-Marlow-produkt ogiltigférklarar produktgarantin.

Watson-Marlow forbehaller sig ratten att ndr som helst &ndra dessa villkor.
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3 Nar du packar upp pumpen

Oppna forsiktigt alla delar och behdll férpackningen tills du &r séker p8 att alla delar finns
med och fungerar. Kontrollera mot listan nedan éver medféljande komponenter.

3.1 Omhandertagande av forpackningen

Hantera forpackningsmaterialet pd ett sakert satt ocll i enlighet med lokala foreskrifter.
Den yttre kartongen ar tillverkad av wellpapp och kan atervinnas.

3.2 Inspektion
Kontrollera att inga komponenter saknas. Kontrollera att inga komponenter a&r

transportskadade. Om ndgot saknas eller &r skadat ska du omedelbart kontakta
leverantoren.

3.3 Medfoljande komponenter
Qdos 20, 60, 120 och CWT:

Obs! Pumphuvudena kan variera ndgot i utseende.
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Qdos 30:

4

Observera! Utseendet p& pumpens drivenhet kan avvika fran det som visas har beroende
p& pumpens modell. Det hydrauliska kopplingspaket som visas ar tillvalda komponenter.

Foljande komponenter medfdljer alla qdos pumpar:

« Pumpdrivenhet

« ReNu pumphuvud

« Anvandarens kopplingskragar

« Den speciella natkabeln (fast i pumpens drivenhet)
. CD-ROM innehéllande denna bruksanvisning

« Snabbstartmanual

. Hafte med produktsakerhetsinformation

gdos 120 kommer &ven med tva 1/2" rillade propylenslangkopplingar.

3.4 Extra tillbehor

Reservdelar och tillbehor &r tillgangliga som t.ex:

« Ytterligare ReNu pumphuvud

« HMI-skyddslock (ej kompatibelt med fjarrstyrda modeller)
. Transportslangar

« Ingdngs- och utgdngskablar (1/0)

« Hydrauliskt kopplingspaket

En komplett lista dver tillbehdr finns under "Reservdelar och tillbehor" on page 132.

3.5 Forvaring

Denna produkt har mycket I18ng hallbarhetstid. Kontrollera noggrant att alla delar fungerar
korrekt efter forvaring. Folj rekommendationerna for forvaring och sista forbrukningsdag
som géller for ReNu pumphuvuden och slangar som du vill anvanda efter férvaring.
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4 Information - retur av pump

Innan produkter returneras maste de rengdras/dekontamineras grundligt. Deklarationen
som bekréftar detta ska fyllas i fullsténdigt och séndas in till oss innan enheten returneras.

Du maste fylla i och sénda tillbaka en dekontamineringsdeklaration som redovisar alla
vatskor som den till oss returnerade utrustningen har varit i kontakt med.

Nar vi har tagit emot deklarationen, kommer vi att utfarda ett auktorisationsnummer for
retursandning (Returns Authorisation Number). Vi forbehaller oss réatten att satta all
utrustning i karantan eller att vagra ta emot gods som saknar auktorisationsnummer for
retursandning.

Fyll i ett separat dekontamineringsintyg for varje produkt och anvand korrekt formulér som
anger den plats dit du 6nskar sénda tillbaka utrustningen.

En kopia av lampligt dekontamineringintyg kan hadmtas frdn Watson-Marlows webbplats
p&: www.wmftg.com/decon

Om du har ndgra fragor ber vi dig att kontakta din lokala Watson-Marlow-representant for
ytterligare hjalp p& www.wmftg.com/contact.
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5 Sadkerhetsforeskrifter

Av sakerhetsskal f&r denna pumpen och detta pumphuvud endast anvéndas av kvalificerad
personal med lamplig utbildning efter att de Iast och forstatt denna manual samt 6vervagt
eventuella risker. Om pumpen anvénds pa annat satt &n som angivits av Watson-Marlow
Limited kan det skydd som pumpen ger férsadmras.

Alla som installerar eller underhdller denna utrustning maste vara fullt kompetenta att
utféra arbetet. I Storbritannien maste personerna i frdga kénna till Health and Safety at
Work Act 1974 (Lagen om héalsa och sékerhet, 1974).

Den hir symbolen, som anvdnds p& pumpen och i denna handbok,
betyder: Risk for explosion.

Den hir symbolen, som anvidnds pa pumpen och i denna handbok,
betyder: "Forsiktighet! Se medfdljande dokument”.

Den hir symbolen, som anvdnds pa pumpen och i handboken,
betyder: L&t aldrig fingrarna komma i beréring med rorliga delar.

Den hir symbolen, som anvidnds pa pumpen och i denna handbok,
betyder: Se upp, het yta.

Grundlidggande arbete som lyft, transport, installation, igdngsittning,
underhdll och reparationer far endast utforas av kvalificerad personal.
Enheten ska kopplas bort frdn nitspidnningen medan arbetet utfors.
Motorn ska sdkras sa att den inte startar oavsiktligt.

Det finns en ej utbytbar sdkring pa stromforsorjningskortet. I vissa
lander finns det en sdakring som kan bytas i stickkontakten. Det finns
inga sdkringar eller delar som anvandaren kan reparera i denna

pump.

®> O b ® B> b

Denna pump far endast anvandas for avsett andamal.

Pumpen maste alltid vara atkomlig s att det &r enkelt att anvanda och underhdlla den.
Atkomligheten till pumpen far inte blockeras. Montera inga andra enheter pa drivenheten
&n s8dana som testats och godkénts av Watson-Marlow. Det kan leda till personskador
eller skador p8 egendom som vi inte kan ta ansvar for.

Om farliga kemikalier ska pumpas maste sdkerhetsforeskrifter for den speciella kemikalien
och tillampningen iakttas som skydd mot personskador.
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Denna produkt uppfyller inte ATEX-direktivet och far inte anvéndas i
explosiv miljo.

Pumpen ska skruvas fast pd ett plant, horisontellt, stabilt underlag,
fritt fran onddiga vibrationer, for att sdkerstélla korrekt smorjning av
vaxellddan och korrekt funktion hos pumphuvudet. Luften méste
kunna cirkulera fritt runt pumpen for att avieda varmen. Se till att den
omgivande temperaturen runt pumpen inte éverstiger 45 °C.

Vid pumpning av brandfarliga kemikalier bor en full riskbedémning
ske fore anvandning.

Pumpens utsida kan bli varm under drift. Vidror inte pumpen under
drift. LAt pumpen svalna efter anvdndning innan den hanteras.
Drivenheten far inte kéras utan monterat pumphuvud. Pumphuvudet
bor inte koras torrt under ldngre tid. Pumpen bor inte anvdndas for
att pumpa kemikalier dar temperatur kan bli hogre a@n 70 °C.

Se till att de kemikalier som pumpas ar kompatibla med det
pumphuvud, det smorjmedel, de slangar, transportledningar och
kopplingar som ska anviandas med pumpen. Lds igenom
anvisningarna over kemisk kompatibilitet som kan hittas pa:
www.wmftg.com/gb-en/range/watson-marlow/chemical-metering/.
Om du behoéver anvdnda pumpen med ndgon annan kemikalie ska du
kontakta Watson-Marlow s& att kompatibilitet kan bekréftas

Om pumpen kérs efter ett fel pd den peristaltiska slangen, som &r en forbrukningsartikel,
kan det medféra att kemikalier ldcker in i pumphuvudet. Vissa fratande kemikalier &r inte
kompatibla med materialen i pumphuvudet. S&dana fratande kemikalier reagerar med
materialen inne i pumphuvudet och kan fororsaka lackage.

I vérsta fall kan kemikalier lacka ut frn pumphuvudet och angripa drivaxeln och
lapptatningen, vilket gor tatningen otat. Skada p&a tatningen kan innebara att fratande
kemikalier tranger in i pumphuset och reagerar med komponenterna inne i pumphuset.
Reaktionen kan skapa explosiva gaser inne i pumphuset.

>

i
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Risk for skada pa pumpen och explosionsrisk om processkemikalier
kommer in pumphuset.

Pumphuset innehdller aluminiumkomponenter som kan reagera med
vissa kemikalier och producera explosiv gas.

Vid ett slangfel ska pumpen kopplas bort fran bade el- och
hydraulikforsorjningen. Avlagsna omedelbart ReNu-pumphuvudet och
kontrollera drivaxeln efter tecken p& kemiska rester. Kontakta ditt
lokala servicecenter om kemikalier upptacks. Anslut inte pumpen till
natspanningen innan du har radfragat servicecentret!

For anvisningar om byte av pumphuvud, se "Byte av pumphuvud
(qdos30)" on page 117 eller "Byte av pumphuvud (qdos 20, 60, 120
och CWT)" on page 124).

Vi rekommenderar nedanstdende &tgarder for att forhindra
doseringsvitskan frén att komma in i pumphuset.
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For att forhindra att pumpen och pumphuvudet skadas pa grund av ett haveri pd den
peristaltiska slangen, som ar en forbrukningsartikel:

byt ut pumphuvudet direkt efter ett fel eller nar en rekommendation sands fr&n
pumphuvudets 6vervakningssystem

anvand inte odverbryggningsfunktionen som en l8ngvarig I6sning vid fel pa
pumphuvudet. Tilldten anvandning av &verbryggningsfunktionen: For att gora
systemet tryckldst och drénera det s& att pumphuvudet kan avldgsnas utan fara, kan
overbryggningsfunktionen anvéndas till att kéra pumpen innan pumphuvudet byts.
Detta &r den ENDA tilldtna anvandningen av funktionen IGNORERA. Alternativet har
tagits bort i senare modeller.

installera en backventil i utloppsledningen ndra pumpen vid pumpning mot ett
mottryck. Det forhindrar ett konstant flode av kemikalier tillbaka in i pumphuvudet
efter ett fel. En flodesyta p& minst 50 mm2 rekommenderas for ventilen. G& inte
under 50 mm2 flédesyta/8 mm innerdiameter pd utloppssidan for vattenliknande
vatskor.

Isolera pumpen fran natspdnningen. Isoleringsenheter kan styras med hjalp av
larmsignalen for lackagedetektering.

inaktivera inte pumpens lackdetekteringssystem

byt ut pumphuvudet innan fel hinner uppstd vid pumpning av mycket fratande
kemikalier som &r inte kompatibla med materialen i pumphuvudet. Produkten har
volym- och timrédknare som kan ge en indikation om livslangden.
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Bara qdos 20:

se till att korrekt slangtyp valjs vid konfigureringen av pumpen. Det kan ndr som
helst kontrolleras efter uppstart i KONTROLLINSTALLNINGAR.

Endast pumphuvud ReNu PU: vid byte av ett pumphuvud innan slangens
rekommenderade livslangd uppndtts eller fore ett slangbrott; nar pumpen har
stangts av, pumphuvudet har ersatts och strémmen slagits pa igen, valj ‘val av
pumphuvud’ under Kontrollinstallningar.

m-qdos-allmodels-sv-05 14



6 Pumpspecifikationer

qdos 20, 60, 120 och CWT:

ReNu CWT- pumphuvudet varierar ndgot i utseende fr&n ReNu 20-, 60- och 120-
pumphuvudena (se bild)

ReNu-pumphuvud
(vénstermonterat pump- &
huvud)

& Monteringsplat

Pumphuvudets
lashake
Utlopp

HMI
(ej fjarrkontroll)

A

Drivenhet

Inlopp

qdos 20, 60,120 och CWT med reldamoduler:

ReNu CWT- pumphuvudet varierar ndgot i utseende fran ReNu 20-, 60- och 120-
pumphuvudena (se bild)

m-qdos-allmodels-sv-05 15



ReNu-pumphuvud ___ 4 Relémodul
(vanstermonterat pump- "
huvud)

Pumphuvudets
lashake

Utlopp

HMI
(ej fjarrkontroll)

Drivenhet

Inlopp

qdos 30:
ReNu-pumphuvud
(vanstermonterat
pumphuvud) T
4—Monteringsplét
Pumphuvudets fast-

klammor
Utlopp

HMI
(ej fjarrkontroll)

¥— Drivenhet

Inlopp

m-qdos-allmodels-sv-05 16



qdos 30 med relamodul:

Relamodul

K

ReNu-pumphuvud

(vanstermonterat
pumphuvud) .
4—Monteringsplat
Pumphuvudets

fastklammor

Utlopp

HMI
(ej farrkontroll)

Drivenhet

Inlopp

m-qdos-allmodels-sv-05
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P& baksidan av pumpen sitter en markpldt. Dar stdr uppgift om tillverkaren och hur den
kontaktas, artikelnummer, serienummer och modelluppgifter.

~100-240V 50/60Hz
190VA

(V) CE IPes
()

Warranty void if serial
number label removed

MARLOW 0M0.223L.GLU Iss 1 Produktreferens

Pumps qdos Manual 30/hr 7bar Modell
Watson-Marlow Limited 1909pd lOOpSI Sant PFPE

Falmouth, Cornwall Serial Number )
TR11 4RU, UK Serienummer
Tel +44 (0)1326 370370
www.wmftg.com

A Spirax-Sarco Engineering Company

Tillverkningsdetaljer
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Flodesomrdde (flodesstyrning)

AC matningsspanning/frekvens
AC effektforbrukning

DC matningsspanning (alternativet
12/24 VDC stromforsorjning)

DC effektforbrukning (alternativet
12/24 VDC stromforsorjning)

Installationskategori
(6verspanningskategori)

+10 % av nominell spanning. Maximal
spanningsvariation

Kapslingsklass

Drifttemperaturomrade
Lagringstemperatur

Hogsta hojd

Fuktighet (ej kondenserande)

Fororeningsgrad
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Manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+:

qdos 120:0,1-2 000 mI/min (20 000:1)
gdos 60:0,1-1000 ml/min (10000:1)
qdos 30:0,1-500 ml/min (5000:1)
qdos 20:0,1-333 ml/min (3330:1)
qdos20 PU: 0,1-484 ml/min (4840:1)
qdos CWT: 0,1-500 mil/min (5000:1)
Fjarrstyrd:

qdos 120:1,25-2 000 ml/min (1600:1)
gdos 60:0,6-1000 mI/min (1600:1)
gdos 30:0,3-500 ml/min (1600:1)
gdos 20:0,2-333 ml/min (1600:1)
qdos CWT: 0,3-500 ml/min (1600:1)

~100-240 V 50/60 Hz

190 VA

12-24 v DC

150 W

II

En elmatning kravs samt
kabelanslutningar som motsvarar basta
praxis for brusskarmning

IP66 enligt SS-EN 60529
NEMA 4X till NEMA 250%*

4 °C till 45 °C
-20 °C till 70 °C
2 000 m

80 % upp till 31 °C, avtagande linjart till
50 % vid 40 °C
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Ljudnivd

< 70 dB(A) vid 1 m

*Kraver att HMI-skyddslocket ar monterat.

6.2 Standard (vaxelstrom)

EU-
harmoniserade
standarder

Andra
standarder

Sékerfhetskrav for elektrisk utrustning for métning, kontroll och
laboratorieanvandning: BS EN 61010- 1 omfattande A2 kategori 2,
nedsmutsningsgrad 2

Grad av skydd som ges av kapslingarna (IP-klassning): BS EN
60529 tillagg 1 och 2

EN 61326-1:2006 Elektrisk utrustning for matning, styrning och
for laboratoriedandamal - EMC-fordringar - Del 1

UL 61010A-1, UL/CSA 61010-1
CAN/CSA-C22.2 nr 61010-1

IEC 61010-1

Utstralade emissioner FCC 47CFR, del 15
NEMA 4X till NEMA 250

NSF61 fér pumphuvud

6.3 Standard (12-24 VDC sttromforsorjning)

EU-
harmoniserade
standarder

Andra
standarder

m-qdos-allmodels-sv-05

Sékerfhetskrav for elektrisk utrustning for métning, kontroll och
laboratorieanvandning: BS EN 61010- 1 omfattande A2 kategori 2,
nedsmutsningsgrad 2

Grad av skydd som ges av kapslingarna (IP-klassning): BS EN
60529 tillagg 1 och 2

EN 61326-1:2006 Elektrisk utrustning for matning, styrning och
for laboratoriedandamal - EMC-fordringar - Del 1

UL 61010A-1, UL/CSA 61010-1

CAN/CSA-C22.2 nr 61010-1

IEC 61010-1

Utstrélade/ledda emissioner FCC 47CFR, del 15
NEMA 4X till NEMA 250

NSF61 fér pumphuvud
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6.4 Matt

Matt

D

E* - Reldmodul som
tillval

qdos 20

234 mm
(9,2")

214 mm
(8,4")

104,8mm
(4,1")

266 (10.5")
mm

43 (1.7")
mm

173 (6.8")
mm

40 (1.6")
mm

140 (5.5")
mm

10 (0.4")
mm
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qdos 30

234 mm
(9,2")

214 mm
(8,4")

71,5mm
(2,8")

233mm
(9,2")

43 (1.7")
mm

173 (6.8")
mm

40 (1.6")
mm

140 (5.5")
mm

10 (0.4")
mm

..

qdos 60

234 mm
(9,2")

214 mm
(8,4")

104,8mm
(4,1")

266 (10.5")
mm

43 (1.7")
mm

173 (6.8")
mm

40 (1.6")
mm

140 (5.5")
mm

10 (0.4")
mm

<_

qdos 120

234 mm
(9,2")

214 mm
(8,4")

104,8mm
(4,1")

266 (10.5")
mm

43 (1.7")
mm

173 (6.8")
mm

40 (1.6")
mm

140 (5.5")
mm

10 (0.4")
mm

qdos CWT

234 mm (9,2")

214 mm (8,4")

117,9 mm
(4,6")

290,9 mm
(11,5")

43 (1.7") mm

173 (6.8")
mm

40 (1.6") mm

140 (5.5")
mm

10 (0.4") mm
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6.5 Vikt
qdos20, 60 och 120:

Modell

Manuell

Fjarrstyrd

Universal

Universal+

PROFIBUS

Universal 24 V-rela
Universal+ 24 V-rela
Universal 110 V-rela
Universal+ 110 V-rela

qdos30:

Modell

Manuell

Fjarrstyrd
Universal
Universal+
PROFIBUS
Universal 24 V-rela

Universal+ 24 V-reld
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Drivenhet med

Drivenhet CWT

Drivenhet med
pumphuvud pumphuvud
kg Ib kg Ib kg Ib
4,6 10lb 20z 5,7 12Ib 90z 6,8 éSOIZb
4,5 9lb 150z 5,6 12lb 60z 6,7 1‘3‘::)2
4,6 10lb 20z 5,7 12Ib 90z 6,8 éSOIZb
4,6 10Ib 20z 5,7 12b%z 6,8 c1)50|2b
4,6 10lb 20z 5,7 12Ib 90z 6,8 éSOIZb
4,8 10lb 90z 5,9 13Ib 0oz 7 151b 70z
4,8 10lb 90z 5,9 13Ib 0oz 7 151b 70z
4,8 10lb 90z 5,9 13lb 0oz 7 151b 70z
4,8 10lb 90z 59 13Ib Ooz 7 151b 70z
Drivenhet D;i:ll:‘r:;‘eutvnsded
kg Ib kg Ib
4,1 9lb 5,05 11lb 20z
4,0 8lb 130z 4,95 10Ib 150z
4,1 9lb 5,05 11lb 20z
4,1 9lb 5,05 11lb 20z
4,1 9lb 5,05 11lb 20z
4,3 9lb 8oz 5,25 111b 90z
4,3 9lb 8oz 5,25 111b 90z
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Drivenhet med

Drivenhet pumphuvud
Modell
kg Ib kg Ib

Universal 110 V-rela 4,3 9lb 8oz 5,25 11lb 90z

Universal+ 110 V-rela 4,3 9lb 8oz 5,25 11lb 90z
7 Materialspecifikation
qdos 20, 60 och 120:
for gdos 30 och CWT se "qdos 30 och CWT:" on the next page

Komponent Material

qdos 20 qdos 60 qdos 120
Tangentbord Polyester

Drivenhetens kdpa
Drivaxel

Pumphuvudets kdpa

20 % glasfylld PPE/PS
Rostfritt stdl 440C

30 % glasfylld PPO/PS

PP (qdos 20 PU) /

Rotor glasfylld nylon Glasfylld nylon
Rotorlager Stal, rostfritt stal (tillval, kontakta Watson-Marlow)
PU (max 4 bar, 60 psi)
S| o / Santoprene (max. 7 bar)/SEBS (max.
ang 4 b
SEBS (max 7 bar, 60 ar)
psi) /
Membran* Ej tillampligt
Polypropen
Pumphuvud PVDF (SEBS eller PU) (Santoprene) eller Polypropen
hydraulportar (Santoprene)
PVDF (SEBS)

Hydraulanslutningar Polypropen (standard), PVDF (tillval)

Smoérjmedel* PFPE-baserat

*Anvandaren ansvarar for att det uppfyller lokala hélso- och sékerhetsbestdmmelser samt
att kemisk kompatibilitet mellan arbetsvatskan, slangen och smdérjmedlet i ReNu
pumphuvud &r sdkerstélld fore anvandning. Foér anvisningar, se www.qdospumps.com.
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qdos 30 och CWT:

Komponent

Tangentbord
Drivenhetens kdpa
Drivaxel
Pumphuvudets kdpa
Rotor

Rotorlager
Slang*

Membran*

Pumphuvud
hydraulportar

Hydraulanslutningar

Smoérjmedel*

Material
qdos 30 qdos CWT
Polyester
20 % glasfylld PPE/PS
Rostfritt stal 440C
40 % glasfylld PPS
Glasfylld nylon Rostfritt stal
Stal, rostfritt stdl (tillval, kontakta Watson-Marlow)

Santoprene (max. 7 bar)/SEBS i .
(max. 4 bar) Ej tillampligt
Ej tillampligt EPDM

Polypropen (Santoprene) eller Polypropen (Santoprene) eller
PVDF (SEBS) PVDF (SEBS)

Polypropen (standard), PVDF (tillval)

PFPE-baserat

*Anvandaren ansvarar for att det uppfyller lokala hédlso- och sédkerhetsbestdmmelser samt
att kemisk kompatibilitet mellan arbetsvatskan, slangen och smdrjmedlet i ReNu
pumphuvud ar sakerstélld fére anvandning. For anvisningar, se www.qdospumps.com.
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8 Pumpinstallation

8.1 Installationsanvisningar

ett specialiserat system. Doseringspumpar ska underhallas av

i Radgor alltid med en expert innan du installerar en doseringspump i
kvalificerad personal.

Pumpen ska skruvas fast pa ett plant, horisontellt, stabilt underlag,
fritt frdn onodiga vibrationer, for att sdkerstélla korrekt smorjning av
A véxellddan och korrekt funktion hos pumphuvudet. Luften méste
kunna cirkulera fritt runt pumpen for att avieda varmen. Se till att den
omgivande temperaturen runt pumpen inte overstiger 45 °C.

Stoppknappen pd pumpar med en knappsats stoppar alltid pumpen. Vi rekommenderar
dock att ett 1ampligt lokalt nédstopp monteras pa pumpens stromforsorining.

Stapla inte pumpar.

Denna pump ar sjalvsugande och sjédlvtatande mot backfléde. Det krévs inga ventiler i in-
och utloppsledningarna, utdéver vad som beskrivs nedan. Ventiler i processflodet maste
Oppnas innan pumpen anvéands.

utloppsledningarna for att undvika att trycksatt vatska sprutar ut vid

i Anvandarna ska montera en backventil mellan pumpen och
ett fel p4 pumphuvudet. Den ska monteras direkt efter pumputloppet.

qdos ar en positiv fortrangningspump. Darfor ar det rekommenderad
b&dsta praxis att kunderna installerar en dvertrycksventil i sitt
ledningssystem. Om en sddan inte finns i ledningssystemet kan det
medfora onormalt hogt tryck om utloppet blockeras. Det kan utgéra en
sdkerhetsrisk som kan skada ledningssystemet eller medféra att
pumphuvudet gér sonder i fortid. Overtrycksventilen ska inte ha ett
hogre nominellt viarde @n 10 bar. Den ska alltid ha ett ldgre varde én
anvandarens maximala systemdrifttryck. Den ska installeras s3 att
den &r latt dtkomlig for underhall, inspektion och reparation. Det ska
inte ga att justera den utan verktyg. Utbl&s6ppningen ska placeras
och riktas s§ att det frigjorda materialet inte riktas mot ndgon person
och inte avsitter sig pa delar som kan medféra en risk. Det far inte
finnas ndgon avstiangningsventil mellan 6vertrycksventilen och
pumpen.

& Blockera inte ReNu-pumphuvudets draneringsport.

ReNu 20, ReNu 60 eller ReNu 120

VIKTIGT: Stall in tryckventilen i ldget for "anvandning" innan
A pumphuvudet installeras.

I "laget for transport" fungerar inte lackagedetekteringen med
utloppstryck under 1 bar (15 psi).
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Kontrollera att de kemikalier som pumpas ar kompatibla med
pumphuvudet och de ledningar och kopplingar som ska anvandas
tillsammans med pumpen. Ldas igenom anvisningarna over kemisk
A kompatibilitet som kan hittas pa: www.wmftg.com/gb-
en/range/watson-marlow/chemical-metering/. Om du behover
anvanda pumpen med ndgon annan kemikalie ska du kontakta
Watson-Marlow s& att kompatibilitet kan bekréftas.

8.2 Tank pa detta

Anvand pumphuvudet med tryckbrytaren i Idget fér "anvandning"—(endast Qdos20,60 och
120).

Avlagsna och byt ut ReNu-pumphuvudet omedelbart efter ett slangfel och ldackage
signalerats frdn pumpen.

Se till att in- och utloppslangar hdlls s korta och raka som méjligt - dock helst inte
kortare an 1 m - och dragna den rakaste vagen. Anvand krokar med stor radie, minst fyra
o . . . . -
ganger slangdiametern. Kontrollera att anslutande rérledningar och kopplingar har ratt
markning for att klara av det avsedda trycket. Undvik reducerstycken och slangar med
mindre innerdiameter an den innerdiameter som anvands i pumphuvudet, speciellt i
transportledningar pa sugsidan. Eventuella ventiler i transportledningarna far inte

begransa flédet. Eventuella ventiler i flddesledningen maste vara éppna ndr pumpen gar.

Anvand en lamplig backventil i pumpens utloppsledning.

Anvand en overtrycksventil/tryckavlastningsventil i processledningen enligt
beskrivningen i "Installationsanvisningar" on the previous page.

Anvand sug- och utloppslangar med stdrsta mdjliga innerdiameter som passar till din
process, speciellt vid pumpning av viskdsa produkter. Var forsiktig nar du pumpar fasta
amnen i en suspension eftersom slangar med stor innerdiameter minskar
flodeshastigheten, vilket kan leda till att de fasta partiklarna félls ut i suspensionen.

Placera om mojligt pumpen pd eller strax under den vétskenivd som ska pumpas. Det
sakerstdller ett flodat sug och maximal pumpverkningsgrad.

Anvind 18ga varvtal for trogflytande vatskor. Flédat sug férbattrar pumpningen, i
synnerhet for media av viskds natur.

Kalibrera om efter byte av pumphuvud, vétska eller anslutande transportledningar. Vi
rekonlmenderar dven att pumpen omkalibreras regelbundet s att noggrannheten
bibehalls.

Kontrollera att din PROFIBUS- pump ar installerad i enlighet med PROFIBUS
installationsanvisningar.

Torka bort all processvitska fr&n drivenheten for att systemet for lackdetektering ska
fungera normalt.

Kontrollera att bytet av ett pumphuvud raderar ett ldckdetekeringslarm.
Byt pumphuvudet direkt efter ett fel, for att sdkerstéalla att vatskan forblir innesluten.
Undvik skarpa bdjar i signalkabeln till PROFIBUS.

Kontrollera drivaxeln efter tecken pd kemikalier nar ett utgdnget pumphuvud ersatts med
ett nytt pumphuvud. Om rester av kemikalier upptécks ska detta rapporteras till ditt lokala
servicecenter. Las noggrant sékerhetsforeskrifter och anvisningar i "Byte av pumphuvud
(qdos30)" on page 117 eller "Byte av pumphuvud (qdos 20, 60, 120 och CWT)" on
page 124).

Montera inte pumpen pé en trdng plats som inte har tillrécklig luftcirkulation.
Pumpa inte kemikalier som inte ar kompatibla med pumphuvudet.
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Tippa inte drivenheten med ett pumphuvud monterat, aven om det inte kors.
L&t inte processvatska ldcka ut pa drivenheten ndr pumphuvudet byts.

Anviand inte ignore-funktionen som en l|&ngvarig 16sning vid fel pd pumphuvudet.
Ldngvarig exponering for processvatska kan det resultera i vatskeforlust med fororening
av drivenhet eller processomrdde som féljd. Den enda tilldtna anvéndningen av ignore-
funktionen: For att gora systemet trycklost och drénera det sd att pumphuvudet kan
avlagsnas utan fara, ignore-funktionen kan anvéandas till att kéra pumpen innan
pumphuvudet byts - géller endast for pumpar tillverkade fram till october 2019.

Bunta inte ihop styrkabeln och natsladden.

bara qdos20 :
Valj korrekt slangtyp nar du ombeds

Byt ut pumphuvudet nar en rekommendation sdnds frdn pumphuvudets
Overvakningssystem

Valj "Val av pumphuvud" och "PU-pumphuvud"” i kontrollpanelens installningar om du byter
ut pumphuvudet innan ett fel pd pumphuvud har intraffat.

Atermontera inte det anvidnda pumphuvudet om pumphuvudets évervakningssystem
redan har rekommenderat att pumphuvudet ska ersattas

8.3 Tryckkapacitet

qdos120 kan koras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 4 bar (60 psi)

gdos20, qdos30, qdos60 och gdos CWT kan koéras kontinuerligt vid utloppstryck pa upp till
7 bar (100 psi).

qdos30 kan koéras vid utloppstryck upp till 10 bar (145 psi), men flode och pumphuvudets
livslangd kommer att p8verkas.

gqdos20 PU kan koras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 4 bar (60 psi)

8.4 Torrkoérning

qdos fortsatter att g& om det finns luftbubblor i sugledningen och fortsatter att vara fylld i
dessa fall. Pumpen kan kéras torr, men flddeshastigheten och pumphuvudets livslangd
pdverkas.
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9 Anslutning till stromforsérjning

9.1 Vaxelstrom

Denna pump &r utrustad med en pulserande stromfoérsérjning och kan koras fran alla
narspanningar i omrédet ~100-240 V AC, 50/60 Hz.

Anslut till lamplig jordad enfasig strémférsérjning.

Vi rekommenderar att du anvander en vanlig spanningsavledare dar
elektriska storningar kan finnas.

Néatkabel: Pumpen levereras med en kabelgenomfoéring och cirka 2,8 m natkabel. Kabeln
kan inte tas bort av anvandaren och kabelgenomféringen vid pumpens framande ska inte
tas isar.

Varje pump levereras med en natkabel. Elkontakten i pumpénden av kabeln har
skyddsklass IP66. Elkontakten i den andra anden av kabeln ar INTE IP66-klassad.

Pumpen ska placeras sa att frankopplingsenheten (nitkontakten) &r

A Se till att alla ndtkablar har lampliga data for utrustningen i fraga.
A 14tt &tkomlig nar utrustningen anvéands.

For pumpar med en motoraxel i metall kan jordforbindelsen testas
med en digital multimeter i motstdndslidge (<100 hms), utfér inte
jordforbindelsetest p4 motoraxeln med en PAT-testare eftersom en
hog strom skadar motorlagret.

9.2 Alternativ DC stromforsorjning

Féljande likstrémsmatningar finns:

. Bilbaserad - antingen mobil som t.ex. sldpvagnsmonterad eller statisk som t.ex. ett
fordonsbatteri eller extrauttag.

. Konventionella likstrémsmatningar fr&n véxelstromsnat som t.ex. 12V eller 24 V
PLC-matningar.

. Solceller med valfri typ av reservbatteri inom spanningsomradet.

. Andra fornybara energikdllor som vind- eller vattenturbiner med valfri typ av

reservbatteri inom spanningsomradet.

Natkabel: Pumpen levereras med en kabelgenomféring och cirka 2,0 m natkabel och en
IP31 droppskyddad sakringshdllare och 20A bladsékring. Kabeln kan inte tas bort av
anvandaren och kabelgenomféringen vid pumpens framadnde ska inte tas isar.
Installationsanvisningar

Vi rekommenderar starkt att en avstédngningsbrytare monteras mellan spanningskallan och
pumpen. Kabeln har M8 ringkabelskor monterade som passar vanliga brytare.

Bladsakringen pd 20 A &r en sikerhetsanordning som inte far avldgsnas eller bytas mot ett
annat amperetal.
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Sakringshdllaren &r droppsdker (IP31) men INTE vattentat (IP66). Anslutning till
likstromsmatningen ska ske med lamplig IP-skyddsklass.

Det kan kravas stora startstrommar, speciellt vid I%ga spanningar. Se "Prestanda" on
page 136 for ratt val av spdnningsmatning.

Vi rekommenderar INTE att férlanga kabeln nar den anvénds i 12V system pa grund av det
extra spanningsfallet i kabeln. Att 6ka kabelns langd kommer ocksd att géra pumpens
EMC-6verensstdammelse ogiltig och leder till att anvandaren maste utféra en ny kontroll av
systemets EMC-0verensstdmmelse.
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10 Checklista vid idrifttagning

. Kontrollera att givaren for lackagedetektering &r ren och fri frén processvatska.

. Montera pumphuvudet pd drivenheten. (Se "Byte av pumphuvud (qdos30)" on page 117
eller "Byte av pumphuvud (qdos 20, 60, 120 och CWT)" on page 124).

. Kontrollera att pumphuvudets portar ér sakert monterade i de angréansande slangarna.
« Kontrollera att pumpen ar ansluten till lamplig strémférsorjning.

« Kontrollera att de allmadnna rekommendationerna foljs (se "Installationsanvisningar" on
page 25).

. N&r ett ReNu 20 PU pumphuvud anvéands, se till att du véljer ‘PU’-slang s& att
korrekta kalibreringsvarden anvands.
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11 Anslutning fér automatisk kontroll - Universal,
Universal+ och fjarrstyrda modeller utan
relamoduler

Pumpen kopplas ihop med andra enheter med hjélp av tvd8 fempoliga M12-kontakter i
skyddsklass IP66 p8 pumpens framsida. M12-kontakter med tillhérande friliggande kablar
kan kdpas som tillbehor frén Watson-Marlow. Funktionen for var och en av ledningarna &r
uppmarkt.

Inloppsanslutning

Utloppsan-
slutning

Inloppsansl i

Det ar anvandarens ansvar att sakerstélla att pumpen fungerar sékert och tillforlitligt vid
fjdrrstyrning och automatisk styrning.

Lagg aldrig pd natspanning pa de fempoliga M12-kontakterna. Lidgg
de ritta signalerna pa de stift som visas nedan. Begrénsa signalerna
till de maximala varden som visas. Ldgg inte spanning mellan andra
anslutningar. Det kan ge permanenta skador.

Alla ingdngs- och utgdngsanslutningar &r separerade fran néatkretsen
med forstérkt isolering. Dessa anslutningar far endast kopplas till
externa kretsar som ocksa dr separerade fran natspanningarna med
forstarkt isolering som ett minimikrav.
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11.1 stifttilldelning pa pumpen

S::t Funktion Specifikation
1 Kor/stopp Min. 5V, max. 30V
Extern kontakt
2 Min. 5V, max. 30 V
Reserverade
250 Q ingdngsimpedans
3 4-20 MA 40 mA max. stréom
250 Q lastresistans, 40 mA
max. strom
4 GND Jord (0V)
5  Flamstyrd Min. 5V, max. 30V

vétskedtervinning

11.2 Ingadngsledning (tillval)

Ingéngsledningens langd: 3 m

Stift 1

Hanvisad till

Anslut 5-24 V DC-matning till
stopp (hénvisad till stift 4).
Anslut alternativt stift 5 i
utgdende kontakten till detta
stift via normalt 6ppen
kontakt.

Puls 5-24 V

40 ms pulsléngd (hanvisad till
stift 4). Anslut alternativt stift 5
i utgéngen till detta stift via
normalt 6ppen kontakt.

Héanvisad till GND.

Anslut 5-24 V DC-matning for
att reversera pumpen i analogt
lage.

Bla insats
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Farg

ingdende

ledning

Brun

Vit

Svart

Gra
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Fjarrstopp

Beroende péd vilken polaritet som har stéllts in i menyn kontrollinstéliningar, kommer en
signal pd 5V till 24 V som laggs p& stift 1 att STOPPA pumpen i alla driftlagen. I manuellt
och analogt lage startar pumpen nar signalen tas bort. Anvédndaren kan omkonfigurera
denna ingang i kontrollinstéllningarna s8 att pumpen g&r nar signalen ldggs p& och stoppar
nar det inte finns ndgon signal pa stift 1.

Tangenten Max fungerar i manuellt ldge oberoende av fjarrstoppingdngen. Darmed kan
pumpen flédas utan att pumpinstéliningarna maste &ndras eller ingdngskabeln maste
lossas.

Extern kontakt - endast modellerna Universal och Universal+)

Digital pulsingdng min. 5V, min. pulsldngd 40 ms, max. pulsldngd 1000 ms. Denna ingdng
anvands for att utlésa en anvandardefinierad dosvolym. Se avsnittet om kontaktlage.
Varvtal: analog ingdng

Varvtalet pd denna pump kan fjdrrstyras med en analog strémsignal i omradet 4-20 mA.

Den analoga signalen ska ldggas pa stift 3 i M12-ingdngskontakten. Pumpens varvtal 6kar
nar styrsignalen okar.

Modellen Universal+ kan kalibreras av anvandaren for att styra varvtalet proportionellt
eller omvént proportionellt mot den ingdende mA-signalen.

Impedans i 4-20 mA-kretsen: 250 Q.

Invertera inte polariteten pa anslutningarna. Om polariteten
inverteras gar inte motorn.

Fjarrstyrd viatskedtervinning

Anvandaren kan fidrrstyra reversering av pumpen genom att ldgga pa en signal pa stift 5.

11.3 Stifttilildelning pd pumputgdngen

©

stift 2
|

o
Stift 3 — — stift 1
O

stift 5
Stif|t4
Stift . S Férg
o Funktion Specifikation utgdende
ledning
Utgéng for . a
1 Kérstatus Oppen kollektor utgang obelagd Brun
2 Utgéng forlarm  Oppen kollektor utgdng obelagd Vit
3 Analog utgdng 4-20 mAtill 250 Q (hanvisad till stift 4) B&
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S:.::t Funktion Specifikation utgdende
ledning
4 GND Svart
Stromforsérjningsstift 5 &ar 5V med impedansen 2,2 kohm. Det
5 Stromforsérjning  kan anslutas via en NO-kontakt till ing@ngsstift 1 eller 2 for att Gra
mata ingdngama.
Exempel pd kopplingsschema for ett “tillslagsmotstand”
Schemat visar antingen larm- eller start/stopputgdng.
Thlc
——[@] 24vbC
2K2 typiskt qdos
1K2 minimum
. || Ingang
‘] fﬁ 2 III
i—/’ 2————— Normal
= - 5

Farg

Exempel pd ett kopplingsschema for ett externt reld, NO- eller NC-kontakterna kan

anvandas for valfri enhet

Schemat visar antingen larm- eller kérstatusutgdng.

2K2 typiskt

TA100V 1K2 minimum |

o

3

1
[/
[ F —1
/ 3
4
5

b

A

©
& {1

transistorer inte ska skadas. Skada orsakad av felaktig
dimensionering eller installation tdcks inte av garantin.

pLC
[@] 24voc

qdos
@ Normal

Motstandet eller reldet ska ha ratt markdata for att pumpens

Dessa l6sningar krdver extern matning 24 V. Vid anslutning till en 24V PLC finns det

vanligen tillgangligt.

Larmutgéng (utgdng 1)

Larmstatus skapas av systemfel eller lackdetektering.

Larmutgéng (utgdng 2)

Denna utgdng dndras nar motorn startar eller stoppar.

Varvtal: analog utgdng—endast Universal+ och fjarrstyrda modeller
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En stromsignal i omr8det 4-20 mA till 250 Q impedans &r tillganglig mellan stift 3 och 4 i
utgdngskontakten. Strémmen &r fast och direkt proportionell mot pumphuvudets varvtal.
4 mA = stillastdende, 20 mA = maximalt varvtal.

P& versionen Universal+ finns dven ett tillval som passar skalan till 4-20mA ingdng om
denna har omkonfigurerats av anvandaren. Alternativet finns i menyn Kontrollinstéllningar.

Observera: Om mA-utgdngen ska anvéndas for avlasning fr&n en multimeter krévs ett
seriekopplat 250 Q motstand.

11.4 Utgangsledning (tillval)

Utgdngsledningens langd: 3 m

Gul
insats

m-qdos-allmodels-sv-05 35



12 Anslutning for automatisk styrning - Relamodul
(endast Universal och Universal+)

Pumpen kan anslutas till andra enheter med hjélp av skruvldsa plintanslutningar i
relamodulen som sitter p8 sidan av pumpen. Reldmodulen mdste demonteras fran
pumphuset fér att kablarna ska kunna kopplas in till anslutningarna via vattentdta
genomféringar i modulen.

12.1 Modul: demontering och montering av holje

Pumpeno kan anslutas till andra enheter med hjélpoav plintanslutninggr i reldmodulen som
sitter pa sidan av pumpen. Relamodulens hélje maste demonteras fran pumphuset for att
kablarna ska kunna kopplas in till anslutningarna via vattentata genomféringar i modulen.

Demontering av relamodulens hélje

Modulhéljet ar fast pd sidan av drivenheten med fyra rostfria, forséankta pozidriveskruvar
M3 x 10.

Skruva loss de fyra skruvarna frdn modulhéljet, lamna den
Oversta vanstra skruven som den sista. Det kan ténkas att
ta;tningsremsan gor sa att modulen sitter fasot i drivhuset. Om
sa ar fallet lossnar den om du knackar latt pa den. Anvand
inte ndgot verktyg for att banda loss den.

Tatningsremsan ska ligga kvar i sin kanal p8 drivhusets
sidopanel. Den utgdr ett intrangningsskydd mellan drivhuset
och modulhdljet. Kontrollera att tédtningsremsan &r oskadad.
Byt ut den om den ar skadad.

Atermontering av relamodulens hélje

Kontrollera att tatningsremsan ar oskadad och att den liggeri %
sin kanal p& drivhusets sida. H3ll modulhéljet p& plats och var
noga med att inte skada tatningsremsan. Dra at de fyra
fastskruvarna med 8tdragningsmomentet 2,5 Nm, bérja med
den dvre véanstra.
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Kontrollera att relamodulens hdélje alltid ar korrekt fastsatt med alla
fyra skruvarna. Annars kan IP66-skyddet (NEMA 4X) dventyras.

12.2 Inkoppling av anslutningskontakter

Det &r anvandarens ansvar att sdakerstdlla att pumpen fungerar sakert och tillférlitligt vid
fjdrrstyrning och automatisk styrning.

Kabelingdngen till modulen g&r genom tva vattentdta kabelgenomforingar i modulhéljet.
Dessa kan monteras i stallet for tatningspluggarna som &r monterade pa sidan av
modulhéljet under transport.

Antalet genomforingar som behdvs beror pad antalet anslutningskablar som behovs och
installatorens behov. Som standard medféljer tvd 1/2-tums kabelgenomféringar med
pumpen.

Rekommenderade ledare for styrkabeln for kopplingsplintarna ar metriskt = 0,05-
1,31 mm2, USA = 30-16 AWG avskalad och solid. Kabel: cirkelformad. Stérsta/minsta
ytterdiameter for att sakerstdlla tatning nar den I6per genom en standardgenomforing:
9,5-12 mm. Kabeltvirsnittet maste vara cirkelformat for att sdkerstilla en titning.

For EMC-skydd ska en skarmad styrkabel anvdndas. Skarmen ska avslutas till en av de
medfoljande jordanslutningarna.

Kablarna bér vara temperaturklassade fér minst 85 °C.
Valj kabel lamplig fér avsedd tillverkning och miljo.
Det kan vara svart att hantera en kabel med fler &n 8 ledare.

1. Anvand en lamplig 21 mm nyckel for att
skruva loss tatningspluggarna.

2. Skruva i de medféljande 1/2-tums NPT-
kabelgenomféringarna helt med nya
tatningsbrickor i stéllet for pluggen.
Kontrollera att muttern sitter riktigt.

m-qdos-allmodels-sv-05 37



3. Dra &t genomforingen med
dtdragningsmomentet 2,5 Nm med en lamplig
21 mm nyckel s& att det blir tatt. Om en
annan genomforing anvénds maste den vara
vattentat enligt skyddsklass IP66.

3. Lossa hatten till genomféringen (ta inte bort
den) och tra in kabeln genom genomféringen.
Fortsatt att trd igenom kabeln ndr den har
passerat genom genomfdringen.

4. Dra igenom tillrackligt med kabel s3 att den
nar de kontakter som kréavs. Limna litet
slack.

5. Skala yttermanteln s& mycket som behovs
och ta bort 5 mm av isoleringen fran ledarna.
Ingen fortenning eller andsko kravs.

Obs! Om en mycket stel kabel eller en kabel
med stor diameter anvénds kan det vara
lampligt att skala av yttermanteln innan
kabelns ledare dras genom genomféringen.
For att genomféringen ska bli vattentat maste
kabeln dock ha en oskadad mantel inne i
genomféringen nar den dras at.

6. Forbered kabelskdrmen genom att tvinna @ndarna i lagom langd. De tvinnade
langderna ska helst isoleras med en hylsa som skydd mot kortslutning.

7. Sakra kabelskarmens andar i Faston-honorna pd det medfdljande flatstiftet.

8. Skjut in den avskalade kontakten i plinten samtidigt som du trycker pa
fiaderknappen. Slapp knappen fér att klamma fast trdden i plinten.

kortslutningar eller elektriska stotar. Bootlace-hylsor kan

c Se till att inte I6sa trddar sitter i en plint. De kan orsaka
anvandas upp till den maximailt tilldtna kabelstorleken.
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9. Satt pd modulhéljet nér alla kablarna sitter p8
plats.

10. Dra at genomféringshatten med
dtdragningsmomentet 2,5 Nm med en 21 mm
nyckel sd att det blir vattentatt. Skruva
alternativt 8t genomféringen med handkraft
och anvénd sedan en nyckel for att dra at den
ytterligare ett halvt varv.

Kontrollera att de 6ppningar
i modulen som inte anvands
& &r titade med blindpluggar.
Annars fungerar inte
intrangningsskyddet.
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12.3 Kretskortanslutningar relamodul

Nar du tittar p& modulen syns kretskortet vant p8 samma satt som i figuren nedan.
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Lagg aldrig natspdnning pa 4-20 mA-ingdngen, 4-20 mA-utgdngen
eller stoppkontaktens plintar. Ligg de rétta signalerna pa de
anslutningar som visas nedan. Begradnsa signalerna till de maximala

& varden som visas. Ldgg inte spanning mellan andra anslutningar.
Permanent skada som inte técks av garantin kan uppsta. Maximal
belastning pa reldkontakterna i denna pump &dr 130 V AC 4A eller 30 V
DC 4A.

Gemensam larmutgdng (32)

Anslut utgdngsenheten till reldkontaktens anslutning C RLY1
(common) och till antingen NC-anslutningen (normalt
sluten) eller NO-anslutningen (normalt 6ppen) beroende

pa behovet. NC il 3
Reldspolen spdanningsséatts ndr pumpen har ett
larmstatus. C [ID ) J2

Obs! Larmstatus skapas av systemfel. Detta larm
aktiveras inte for analoga signalfel.

NO || T 1

Standardinstalliningen for reld 1 &r gemensamt larm, pa
modellerna Universal+ kan denna utgdng (1)
konfigureras i menyn fér kontrollinstallningar.
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Utgang for korstatus (J2) RLY 2

Anslut utgédngsenheten till reldkontaktens anslutning C
(common) och till antingen NC-anslutningen (normalt NC ﬂ”ﬂ 3

sluten) eller NO-anslutningen (normalt 6ppen) beroende
pa behovet.

c| > J2
Standard for utgdng 2 ar korstatus, pd Universal+
modellerna kan denna utg8ng (2) konfigureras i menyn NO ﬂ”ﬂ 1
Kontrollinstéliningar.

Reldspolen spanningssatts ndr pumpen gar.

Utgéng 3 och 4

Det finns ytterligare tvd utgdngar p& pumpmodellen Universal+. Dessa utgdngar ar som
standard inaktiva, funktionen for utgdngen maste konfigurereras i menyn for
kontrollinstallningar.

Kontakt stop-
pingang
Konfigurerbart fjarrstopp eller IP Hﬂﬂ 2
kontaktingdng (J8), 24 V logisk ingdng J8
Om analogt lage 4-20 mA valjs konfigureras uﬂﬂ
plint J8 automatiskt som ett fjarrstopp. 5V 1

Om kontaktlage véljs konfigureras anslutning

18 automatiskt som en kontaktingdng.
GND Uﬂ]dp 2 J5

Fjarrstopp 24 V logisk

Anslut en fjarrbrytare mellan plinten Stopp/Kontakt och plinten 5V for IP-kontakten
Kér/Stopp (J8). Alternativt kan en 5V -24V logisk ingdng ldggas p8 plinten Stopp/Kontakt
och jorden till GND-plinten i den intilliggande IP-kontakten 4-20 mA (J5).

24V PLC rela- /maognetutgéngarna ar inte lampliga p8 grund av den héga
utgdngsimpedansen pa Stopp/Kontakt-plinten.

Detekteringen vid fjarrstoppets ingdng kan konfigureras i programvaran i menyn
Kontrollinstéllningar.

Fjarrstoppet fungerar i manuellt och analogt ldge.

Kontakt
Om pumpen ska koras i kontaktldge ska fjarrstoppingdngen stallas i lage High (hog).
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Ingéng for fjarrstopp (J1A), 110V logisk

Lagg pa en signal pa 85-130 V AC dver plintarna
AC1 och AC2 for att stoppa pumpen. Polariteten har
ingen betydelse.

Grundinstallningen ar att pumpen inte g%r att kora 110 VAC stoppinga"mg

nar signalen ligger p&. I manuellt och analogt lage

startar pumpen nar signalen tas bort. Fjarrstoppet ACT [ﬂ] )

kan ocksd konfigureras for att fungera pd motsatt J 1 A
1

satt i menyn Kontrollinstallningar.

Obs! Den har ingdngen ar logisk ELLER med AC2 il
kontaktdoseringsingdngen.

Kontakt

Om kontaktlage &r aktiverat kommer pumpen att
starta en kontaktdosering nar en AC-ingdng laggs
pa 6ver plintarna.

Varvtal: analog ingéng (34)
Analog

Den analoga processignalen ska laggas pa det analoga
kontaktdonets IP-plint (J4). Jord till GND-plinten i

samma anslutning. I analogt ladge &r pumpens GND 1l 2
bdrhastighet proportionell eller omvant proportionell J4
mot den analoga ingdngen. I :

Impedans i 4-20 mA-kretsen: 250 Q.
Maxstrém 40 mA

Se aven "Analogt lage 4-20mA (endast Universal och Universal+)" on page 72 och
"Kalibrera pumpen for 4-20 mA styrning (endast Universal+)" on page 77.

Varvtal: analog utgdng (33) (endast Universal+)

En analog stromsignal i intervallet 4-20 mA finns

tillganglig mellan OP-plinten (utgdng) och GND-plinten.

Strémmen &r fast och direkt proportionell mot pumpens 4-20 mA
varvtal. 20 mA = max. varvtal, 4 mA = noll varvtal.

Det finns dven ett alternativ att matcha skalan p5 4- GND [l 2

20 mA-ingdngen om den har omkonfigurerats av J3
anvandaren. Alternativet finns i menyn m
Kontrollinstaliningar. oP 1

Obs! Om mA-utgangen ska anvéandas for avldsning fran
en multimeter (instédlld pd mA) kravs ett seriekopplat
250 Q-motstand.

Jordning av skdarmanslutningar

A 4,8 mm flatstift medfoljer fér jordning av kabelskarmarna. Jorden kan anslutas till
plinten. Det finns dven tva fjaderbelastade plintar for ytterligare jordanslutning.
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natspanningen. Anvand separata genomforingar for ingdende

i Hall 4-20 mA och lagspéanningssignaler separerade fran
ledningar.
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13 Inkoppling vid PROFIBUS styrning

Pumpen kopplas ihop med PROFIBUS-n&tet med hjdlp av en M12-kontakt monterad pa en
tillhérande kabel p8 pumpens framsida.

Det &r anvdndarens ansvar att sdkerstalla att pumpen fungerar sakert och tillférlitligt vid
PROFIBUS-styrning.

Observera: Overféringshastigheten &r begrénsad till max. 1,5 Mbit/s.

13.1 PROFIBUS-installation

Alla enheter i bussystemet ska anslutas till en ledning. En IP66-klassad T-adapter bor
anvandas for att ansluta pumpen till PROFIBUS-ledningen. Hégst 32 stationer (inklusive
master, slavar och repeatrar) &r mojligt, och bdde bérjan och slutet av kabeln ska avslutas
med ett avslutningsmotstand.

M12-uttaget som medfdljer fér PROFIBUS-installationen &r IP66-klassat. For att systemet
fortfarande ska vara IP66- klassat ska PROFIBUS- kabeln, T- adaptorerna och
avslutningsmotst%nden monteras med IP66-klassade industriella M12-kontakter.

Observera: Skarmning som &r jordad i ena anden bér anvédndas for att lagfrekventa
jordkretsar ska undvikas. For att hogfrekvent magnetisk interferens ska undvikas, ska
skarmar jordade i bada andarna och tvinnade ledare anvéndas. Det har ingen inverkan pd
elektrisk hogfrekvent interferens.

Den tilldtna totala langden p& busskablaget varierar beroende pa vilken bithastighet som
behdvs. Om en langre kabel och hdgre bithastighet behévs bér repeatrar anvandas. De
maximalt uppndbara bithastigheterna visas i nedanstdende tabell.

Bithastighet (kbit/s) Max. kabellangd typ A-buss (m)
1500 200
500 400
187,5 1000
93,75 1200
19,2 1200
9,6 1200

Observera: Den totala &ndlangden far inte dverstiga 6,6 m.
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13.2 Stifttilldelning vid pumpen

Stift 5
Stift 3 es Stift <
Stift 2 Stift 1
Stift nr Signal Funktion
1 VP +5 V matning for avslutningsmotstand
2 RxD/TxD-N Datalinje minus (A-linje)
3 DGND Datajord
4 RxD/TxD-P Datalinje plus (B-linje)
5 Skarm Jordanslutning

Olgservera: Om pumpen ar den sista bussenhetoen som ar ansluten till PROFIBUS-kabeln
maste den avslutas med ett avslutningsmotstand (PROFIBUS-standard SS-EN 50170).
Motstdndet ska ha skyddsklass IP66 for att intrangningsskyddet ska bevaras.
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14 Inkoppling (manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)

14.1 SI3 pa pumpen forsta gdngen (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Anslut strommen.

Pumpen visar startskdrmen med Watson-Marlow-pumplogotypen i tre sekunder.

Vilj skdarmsprak

Anvand tangenterna +/- for att flytta markeringsfaltet till det 6nskade spraket. Tryck p&
Valj (Select) for att bekrafta.

en
[English |

Espafiol
Frangais
Deutsch
Portugués

Det valda spraket visas nu pa skarmen. Valj Bekrdfta (Confirm) for att fortsatta. Alla
visad text &r nu pd det valda spréket.

m-qdos-allmodels-sv-05 46



Tryck pd Avvisa (Reject) for att 8terga till sprakvalsmenyn.
Pumpen &r férinstalld med driftsparametrar som visas i tabellen nedan:
Bekridfta vilket ReNu pumphuvud som &ar installerat (endast qdos 20)

Anvénd pilarna upp/ner for att valja ut det pumphuuvud som é&r installerat p8 pumpen.
(Det valjer ut korrekt kalibreringsvarden)

HEAD SELECTION

Confirm which ReNu pumphead is
installed

Santoprene
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PU head fitted?

Valj Avvisa (Reject) for att atergd till pumphuvudenas urvalsmeny.
Pumpen ar férinstadlld med driftsparametrar som visas i tabellen nedan:

Standardinstdllningar vid forsta start

qdos 120:960ml/min
qdos 60:480ml/min
qdos 30:240ml/min
Flodeshastighet qdos 20:120ml/min Pumpstatus Stoppad

qdos 20 PU: 158,4
ml/min

qdos CWT: 300 ml/min
qdos 120:16 ml/varv

qdos 60:8 ml/varv

qdos 30:4 ml/varv
Kalibrering Flodesenhet ml/min
qdos 20:6.67 ml/varv

qdos 20 PU: 8,8 ml/varv
qdos CWT 4,9 ml/varv

Bakgrundsbelysning 30 minuter Pumpetikett WATSON-MARLOW

Automatisk aterstart Av

Det leder sedan till hemskarmen.
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Pumpen ar nu klar att anvandas enligt standardinstédllningarna ovan.

Obs! Bildskdrmens bakgrundsfirg dndras beroende p& pumpens kérlage, enligt foljande:
« Vit bakgrund visar att pumpen har stannat

. BI& bakgrund visar att pumpen &rigdng

. R&d bakgrund visar att ett fel eller larm uppstatt

Alla driftsparametrar kan andras med hjalp av knapptryckningar (se "Pumpens anvandning"
on page 51).

14.2 Starta pumpen i tillslagscykler (endast manuell,
PROFIBUS, Universal och Universal+)

Start i tillslagscykler véaxlar fran startmenyn till Hem-skarmen.

. Pumpen genomfor ett sjalvtest vid tillslag for att bekréfta att minnet och hardvaran
fungerar som de ska. Om ett fel upptacks visas en felkod (se "Felkoder" on page 113).

« Pumpen visar startmenyn med Watson-Marlow -pumplogotypen i tre sekunder och
darefter Hem-skarmen.

. Standardvarden vid start ar de varden som var valda nar pumpen senast sténgdes av.
Kontrollera att pumpen &r installd efter dina behov.

Pumpen ar nu klar att anvandas.

Alla driftsparametrar kan andras med hjalp av knapptryckningar (se "Pumpens anvandning"
on page 51).

Stromavbrott

Denna pump har en automatisk aterstartfunktion som, nar den &r aktiv, aterstaller pumpen
till det driftldge den befann sig i nar strommen bréts. Se "Huvudmeny (endast manuell,
PROFIBUS, Universal och Universal+) " on page 89.

Aterkommande stopp/start

Koppla inte pd/av mer &n 20 starter per timme, oavsett om du gér det manuellt eller med
den automatiska 3terstartfunktionen. Vi rekommenderar fjarrstyrning vid dterkommande
starter och stopp.
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15 Inkoppling (fjarrstyrd)

Nar pumpen far strém lyser alla lysdiodsymboler i tre sekunder. Darefter gdr pumpen i
enlighet med de insignaler den tar emot.
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16 Pumpens anvandning

Observera: Avsnitt "Knappsatsens funktioner (endast manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)" below till och med "Hjalp (endast manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)" on page 110 géller endast manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+. Det
ar endast mojligt att styra fjarrstyrd pump via ingédngen och utgédngen (1/0).

16.1 Pumpens anvdndning (fjarrstyrd pump)

Den fjarrstyrda pumpen arbetar proportionellt mot den analoga signal den tar emot.
Standardvardena ar 4,1 mA = 0rpm, 19,8 mA = 125 rpm.

For att fjarrstoppa pumpen lagger du pd en signal pa ingdngens stift 1, min. 5V och max.
24 V. For att kéra pumpen baklanges ldgger du pd en signal pa ingdngens stift 5, min. 5V
och max. 24 V.

16.2 Pumpens anvidndning (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Knappsatsens funktioner (endast manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)

TFT-fargdisplay

' | O | ] Bakgrundsbelys-
Hem _’ <_ ningg Yy
Start —Pp» N
Andra varde/flytta

¢ markingsfalt
Stopp —p>

Fylining —p> 44— Lige

Vanster- ..
handsfunk—HOgerh.ands_
P funktion

Hem

Nar du trycker pa tangenten Hem (Home) kommer du tillbaka till foregdende driftldge. Om
du andrar pumpinstallningarna nar Hem (Home) trycks in ignoreras alla
installningsandringar och du tas tillbaka till foregdende driftlage.

Start

Den har tangenten startar pumpen med det visade varvtalet i manuellt lage eller
flodeskalibrering. Den har tangenten levererar en kontaktdoseringsvolym nar pumpen ar i
ladge Kontakt (Contact). I andra fjarrlagen har den ingen verkan.
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Stopp
Den har tangenten stoppar alltid pumpen, oberoende av nér den trycks in.
Max

Den har tangenten kan anvéndas for att fylla pumpen nar den ar i manuellt lage. Nar den
trycks in gdr pumpen med maximal flédeshastighet.

Funktionstangenter

N&r en funktionstangent trycks in utférs den funktion som visas p& skdrmen ovanfor
respektive funktionstangent.

Om knappsatsen inte rérs pa 30 minuter minskar HMI-displayens ljushet till 50 %.

Tryck p& tangenten Bakgrundsbelysning (Backlight) for att 3&terstdlla full
skdrmljusstyrka och nollstélla timern.

+/- tangenter

De har tangenterna anvands for att dndra de programmerbara vardena inom pumpen, t.ex.
flodeshastighet. Tangenterna anvands ocksd for att flytta markeringsfaltet upp och ned i
menyerna.

Lage

Om du vill &ndra lage eller lagesinstaliningar ska du trycka pa tangenten Liége (Mode). Du
kan trycka pa tangenten Lége (Mode) nir som helst for att komma till ligesmenyn. Om du
andrar pumpinstéliningarna nar Lage (Mode) trycks in ignoreras alla installningséndringar
och du tas tillbaka till menyn Lage (Mode).

Skdrmsldckare

Skarmen uppdateras var 60:e sekund. Nar det sker kan en kort blinkning markas.

Skarmsymboler (endast manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)

I vissa fall visas olika symboler p& skarmen.

Pumpen visar en ROD stoppsymbol nér den har stoppats manuellt. I det ldget
startar inte pumpen forrédn tangenten Start trycks in.

II Pumpen visar en ROD PAUS-symbol nar den tar emot en fjérrstyrd
stoppingangssignal d& den &ri viloldge. Pumpen sétts i viloldge om Start-
tangenten trycks in i manuellt lage eller om analogt ldage valjs.

I det laget svarar pumpen p8 en &ndring i start/stopp-ingdngens status, vilket
betyder att den kan starta automatiskt nér den tar emot en styrsignal.

N&r pumpen ar i drift visar den en roterande symbol som anger att den pumpar.

A Grundldggande arbete som lyft, transport, installation, igdngsittning,
underhdll och reparationer far endast utforas av kvalificerad personal.
@ Enheten ska kopplas bort frdn nitspinningen medan arbetet utfors.

Motorn ska sdkras sa att den inte startar oavsiktligt.
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Vaxla mellan lagen (endast manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)

[Manual |
Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact
Fluid recovery

SELECT

CHANGE MODE

o REVERSE
FLOW

Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact

Observera: Fjarrstyrda modeller &r inte forsedda med valbara lagen.

Anvand tangenterna +/- for att rulla genom de tillgédngliga lagena. De tillgédngliga lagena
ar

. Manuell (standard)

. Flodeskalibrering

. Analog 4-20mA (endast Universal och Universal+)

. Kontaktldge (endast Universal+)

« PROFIBUS (endastPROFIBUS)

. Vatskedtervinning

. AVBRYT (Cancel)

Tryck pd Valj (select) for att valja ldge. Anvand den hdégra funktionstangenten for att
andra lagesinstallningarna.
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17 Manuellt ldage (endast manuell, PROFIBUS, Universal
och Universal+)

Alla pumpens instéllningar och funktioner i manuellt lage stélls in och styrs med hjalp av
knapptryckningar. Omedelbart efter start visas den sekvens som har beskrivits i "Starta
pumpen i tillslagscykler (endast manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)" on
page 49. Hem-skdrmen foér manuellt lage visas sdvida inte automatisk &terstart &r
aktiverad.

Om automatisk aterstart &r aktiverad 8terstélls pumpen till det senast kanda driftldget d&
pumpen stannade. Nir pumpen &r igdng visas en animerad pil medurs. I normal drift &r
flodesriktningen in genom pumphuvudets nedre port och ut genom den dvre.

Om ett utropstecken (1) visas anger det att automatisk 8terstart &r aktiverad (se 18.3
Allmanna installningar pa sidan 57). Om en hangldssymbol visas anger det att knappl3set
ar aktiverat.

Start

Sodium Hypo

¢

ml/min

Startar pumpen med det flode som visas. Displayens bakgrund véxlar till bl§. Om pumpen
redan gar har denna knapp ingen funktion.
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Stopp

Stoppar pumpen. Displayens bakgrund vaxlar till vit. Om pumpen inte gar har denna knapp
ingen funktion.

Oka och minska flodeshastigheten

Anvand tangenterna +/- for att 6ka eller minska flodeshastigheten.

Sodium Hypo

Minska flodeshastigheten

« En enstaka knapptryckning minskar flodeshastigheten i den sista signifikanta siffran av
den valda enheten for flédeshastighet.

« Upprepa knapptryckningarna for stalla in den énskade flodeshastigheten.
. H&Il knappen intryckt for att rulla flddeshastigheten.
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Oka flodeshastigheten

« En enstaka knapptryckning 6kar flodeshastigheten i den sista signifikanta siffran av den
valda enheten for flédeshastighet.

« Upprepa knapptryckningarna for stalla in den dnskade flodeshastigheten.
. HAall knappen intryckt for att rulla flddeshastigheten.

Max 100 % funktion (endast manuellt lage)

« Tryck och hdll ned knappen Max for att kéra med maximalt flode.
« Slapp knappen for att stoppa pumpen.

Den doserade volymen och den tid som har forflutit visas samtidigt som knappen Max
halls intryckt. Funktionen Max fungerar nar tangenten trycks in i manuellt lage
oberoende av status pa start/stoppingdngen.

G WATSON-MARLOW
RELEASE MAX TO END

Volume pumped:

240.0..

Time elapsed:
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18 PROFIBUS-lige(Endast PROFIBUS)

I detta driftldage kan PROFIBUS-styrning aktiveras eller avaktiveras. qdos PROFIBUS-pump
ar konstruerad sd att stationsadressen endast kan stallas in frAn pumpen. Anvandaren kan
stalla in stationsadressen i detta lage.

Valj Lage

Anvénd tangenterna +/- for att rulla till PROFIBUS och tryck pd Valj.

CHANGE MODE
PIR[OIFII
Manual

Flow calibration
PROFIBUS

Fluid recovery
CANCEL

Om PROFIBUS inte ar aktiverat uppmanar menyn dig att Bekrafta att du vill aktivera
PROFIBUS.

PROFIBUS NOT ENABLED

Would you like to
enable PROFIBUS?

I PROFIBUS hemmeny visar den vita symbolen P att datautbyte pdgar.
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FIRIOIFIT
BIU]S,

PROFIBUS MODE

Sodium Hypo
Flow calibration 4.00 mlfrev
Run hours 319 hrs
Volume Counter ~ 95.7 litres
Fluid level 94  litres
Speed

EVEE C — |

18.1 Tilldela PROFIBUS stationsadress vid pumpen

Stationsadressen kan endast stéllas in frdn PROFIBUS-installningar. Stationsadressen kan
inte tilldelas automatiskt av mastern.

Véalj Lage
Anvénd tangenterna +/- for att rulla till PROFIBUS och tryck pd Instéllningar.
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CHANGE MODE
PIRIo]F[

Manual

Flnw cah'hratlnn

Fluld recovery
CANCEL

Anvand tangenterna +/- for att &ndra stationsadressen inom omradet 1-125 (126 ar
standardstationsadress).

PROFIBUS SETTINGS

Station address
PROFIBUS On
communication

Use +/- to edit entry
Press NEXT to move on

@DEB

Tryck pd Avsluta (Finish) for att stilla in stationsadressen eller Ndsta (Next) for att
aktivera/avaktivera PROFIBUS-kommunikation.

PROFIBUS SETTINGS
Station address 1

PROFIBUS

communication

Use +/- to edit entry
Press NEXT to move on

FINISH

Ll
>
(=]
&l
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Anvand tangenterna +/- for att aktivera eller avaktivera PROFIBUS-kommunikation och
tryck pa Avsluta (Finish).

18.2 PROFIBUS kommunikationsfel
I PROFIBUS-l14ge visas nedanstdende meny dar P anger att datautbyte pagar.

FIRIOIF]T
B]Uf3,

PROFIBUS MODE

Menyn visas endast efter en lyckad implementering av master-slavkommunikation, som
alltid féljer den nedan beskrivna ordningen.

Strom TILL aterstaller Strom TILL/aterstéllning av master eller slav

\/

P treri Hamta parametrarna till faltenheten (valt av anvandaren vid
arametrering konfigurationen)
y

\

i . Hamta I/O-konfigurationen till faltenheten
/o konﬁ@ (valt av anvandaren vid konfigurationen)
\i
Datautbyte Cykliskt datautbyte (I/0-data) och faltenhet diagnosrapport

Om datautbytet férloras ndgon gang visas foljande meny. Den forsta réda punkten
motsvarar det steg d& felet intraffade, och foljande steg visar en réd punkt eftersom
kommunikationssekvensen stoppade fére denna punkt.
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BUS ERROR
PUMP STOPPED

Address

Bus access
Parameter setting
Configuration

Data exchange

Menyn visar status i drift eller stoppad beroende pd hur anvdndaren har stéllt in den
felsdkra funktionen i PROFIBUS GSD-fil (se "PROFIBUS GSD-fil" below). Knappen Lage ger
dtkomst till PROFIBUS-installningarna och stationsadressen. Nar du gar in i dessa menyer
ar pumpen fortfarande i PROFIBUS busslage men utan kommunikation.

Efter fem minuters inaktivitet 8tergdr pumpen till hemsk&rmen och ignorerar eventuella
andringar som inte har sparats. Om det fortfarande inte &r ndgon kommunikation visas
menyn Bussfel.

18.3 PROFIBUS GSD-fil

gdos PROFIBUS-pump kan integreras i ett PROFIBUS DP V0-nat med hjélp av en GSD-fil
(General Station Data). Filen identifierar pumpen och innehdller data, bl. a.
kommunikationsinstallningar, de kommandon den kan ta emot och vilken diagnostisk
information den kan lamna till PROFIBUS mastermodulen vid forfrégan.

GSD filen - filnamn WAMAOE7D.GSD - kan hamtas frdn Watson-Marlow webbplats och
installeras eller skrivas in i PROFIBUS mastermodul direkt fran denna bruksanvisning med
hjalp av ett redigeringsprogram for GSD-filer.

Observera: Dataflédet till och frAn pumpen kan behdva kastas om p8 grund av skillnader i
datahantering mellan leverantdrer av mastermoduler.

GSD-filen, filnamn: WAMAQOE7D.GSD

’
;*************************************************************************
K 3K 5K 3K 3K 5K 5K 5K K K K

I

=k ok

;¥ Watson-Marlow Bredel Pumps *
;* Bickland Water Road *

;¥ Falmouth *

;¥ Cornwall *

;* TR11 4RU *

;¥ Tel.: +44(1326)370370 *

;¥ FAX.: +44(1326)376009 *
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;* Filename: WAMAOE7D.GSD *
;* GSD file version 3 from 2013-09-24 *

=k %
’

3K 3K 3K 3k 3K 5K 3k 5K 5k K 5K 5K K 5K 3K K 5K 3K K 5k 5K K 5K 5k 3K 5K 3k 3K 5K 3K 5K 5K 3K 5k 3K K 5K 3k K 5K 5k K 5k 5k K 5K 3k 3k 5K 3K 5k 5k 5k 5k 5K 5k 5 3k %K 5k 3k %K 5k >k XK 5K >k K 5k %k K %k %k

r
>k 3k 3k 3k 3k 3k >k %k %k >k k

#Profibus_DP
GSD_Revision = 3

Vendor_Name = “Watson Marlow”

Model_Name = “Qdos Profibus Pump”

Revision = “Version 3.00”
Ident_Number = OXx0E7D
Protocol_Ident = 0
Station_Type = 0

FMS_supp = 0
Hardware_Release = “V1.00”
Software_Release = “V1.00”
Redundancy = 0
Repeater_Ctrl_Sig = 0

24V_Pins =0
9.6_supp =1
19.2_supp =1

45.45_supp =1
93.75_supp =1
187.5_supp =1
500_supp =1
1.5M_supp =1
3M_supp =1
6M_supp =1
12M_supp =1
MaxTsdr_9.6=60
MaxTsdr_19.2=60
MaxTsdr_45.45=60
MaxTsdr_93.75=60
MaxTsdr_187.5=60
MaxTsdr_500=100
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MaxTsdr_1.5M=150

MaxTsdr_3M=250

MaxTsdr_6M=450

MaxTsdr_12M=800

Slave_Family = 0

Implementation_Type = “VPC3+S"
Info_Text="PROFICHIP: PROFIBUS DPVO - slave, Watson Marlow Qdos”
Bitmap_Device = “WAMA_1N"
Freeze_Mode_supp=1

Sync_Mode_supp=1

Fail_Safe=1

Auto_Baud_supp=1

Set_Slave_Add_supp=0

Min_Slave_Intervall=6

Modular_Station=0

Max_Diag_Data_Len=34
Max_User_Prm_Data_Len =9
Ext_User_Prm_Data_Const(0)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00
Module="WM Pump, 3/14 word out/in” 0x62,0x5D
1

EndModule

18.4 Data for anvandarparametrar

Data for anvandarparametrar stélls in genom att vardena anges i raden "Ext_User_Prm_
Data_ Const(0)” i GSD filen. Det visas nedan och relevanta byte anges i tabellen. Inga
ytterligare andringar bor goras i GSD-filen, och Watson-Marlow tar inget ansvar for pumpfel
som beror pd &ndringar i GSD-filen.

Ext_User_Prm_Data_Const(0)= 0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00,0x00

ITTTTITTT1

Byte Byte Byte Byte Byte Byte Byte Byte Byte
1 2 3 4 5 6 7 8 9

8 bitar Byte 1 Fabrikstilldelad

8 bitar Byte 2 Reserverade

8 bitar Byte 3 Min. varvtal (hdg byte av 16 bitar osignerad)
8 bitar Byte 4 Min. varvtal (1&g byte av 16 bitar osignerad)

8 bitar Byte 5 Max. varvtal (hog byte av 16 bitar osignerad)
8 bitar Byte 6 Max. varvtal (1&g byte av 16 bitar osignerad)
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8 bitar Byte 7 Felsdker
8 bitar Byte 8 Felsdkert varvtal (13g byte av 16 bitar osignerad)
8 bitar Byte 9 Felsakert varvtal (h6g byte av 16 bitar osignerad)

Installning av min/max varvtal

Parametrarna for min/max varvtal anvands for att stélla in det lagsta och hégsta varvtalet
frn PROFIBUS-granssnittet. Vardena anvands endast om matchningsbiten i kontrollordet &r
aktiverad och de inte ar noll. Véardena ar 16 bitar osignerad i 1/10 rpm av huvudets varvtal.

Om anvandaren begar att pumpen ska arbeta vid ett ldgre varvtal an det definierade
lagsta varvtalet fr&n data for anvandarparametrar (byte 3 och 4) kommer pumpen att ga
med det definierade lagsta varvtalet.

Om ett hogsta varvtal har konfigurerats i data for anvandarparametrar kommer pumpen
att vara begransad till detta varvtal &ven om mastern begar ett hégre varvtal.

Felsaker

Den felsékra anvéndarparametern anvands for att stalla in ratt atgard som ska utforas vid
ett PROFIBUS- kommunikationsfel. Den felsdkra byten &r konfigurerad s8§ som visas i
foljande tabell. Om inga bitar &r satta eller ett ogiltigt bitmdnster ar satt, ar det normala
felsdkra beteendet att stoppa pumpen.

Hex Beskrivning

0x00 Pumpen stannar

0x01 Fortsétter att g8 med det senast begérda varvtalet
0x02 Fortsatter att g& med felsakert varvtal

0x03 - 0x07 Reserverade

Felsdkert varvtal

Den felsédkra varvtalsparametern anvands for att stdlla in det varvtal som pumpen ska
hdlla om ett PROFIBUS- kommunikationsfel intraffar och om den felsakra
anvandarparametern ar satt till 0x02.

18.5 PROFIBUS datautbyte

Uppgifterna i detta avsnitt ar avsedda som referensmaterial for en operatér av PROFIBUS-
natet. Anvandning av denna pump under PROFIBUS-styrning ligger utom ramen fér denna
manual. Vi hdnvisar till litteraturen om PROFIBUS-natet for ytterligare information.

Standardadress 126

PROFIBUS-ID Ox0E7D

GSD-fil WAMAOE7D.GSD

Konfiguration 0x62, 0x5D (3 ord ut, 14 ord in)
Anvandarparameter byte 6

Cyklisk skrivning av data (fran master till pump)
Cyklisk skrivning av data (fran master till pump)

16 bitar Byte 1 (18g), 2 (hog) Kontrollord

16 bitar Byte 3 (18g), 4 (hog) Pumphuvudets bérvarvtal (osignerat)
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Cyklisk skrivning av data (fran master till pump)

16 bitar

Kontrollord

Bit

0

8-15

Borvarde for pumphuvudets varvtal

Byte 5 (18g), 6 (hog)

Beskrivning

Motorn gar (1 = gar)

Riktning (0 = medurs, 1 = moturs)

Installd flodeskalibrering i pl per varv

Motorns varvraknare nollstélld (1 = aterstall rdknare)

Reserverade

Aktivera anvandarparameter min/max varvtal (1 = aktiverad)

Aktivera faltbuss for att stalla in flodeskalibrering (1 = aktiverad)

Anvands ej
Rterstélining av vatskenivd

Reserverade

Borvardet for varvtalet &r ett 16 bitars osignerat heltal som representerar pumphuvudets
varvtal i 1/10 rpm. 1205 representerar alltsa 120,5 rpm.

Instdllning av flodeskalibrering

Denna

parameter anvands for att stalla

in vardet for flodeskalibreringen fran

faltbussgranssnittet. Vardet ar ett 16 bitars osignerat heltal som representerar pl per varv i
pumphuvudet. Observera att detta vdrde endast anvands om bit 5 i kontrollordet &r

aktiverad.

Cyklisk lasning av data (fr&n pump till master)

Cyklisk lisning av data (fr&n pump till master)

16 bitar

16 bitar

16 bitar

16 bitar

16 bitar

32 bitar

32 bitar

32 bitar

32 bitar

Byte 1, 2

Byte 3, 4

Byte 5, 6

Byte 10, 9

Byte 8, 7

Byte 13, 14, 15, 16
Byte 17, 18, 19, 20
Byte 21, 22, 23, 24

Byte 25, 26, 27, 28
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Statusord

Pumphuvudets uppmaétta varvtal (osignerat)
Drifttimmar

Inget vid fullt motorvarvtal

Reserverade

Vatskeniva

Ej tilldelade

Ej tilldelade

Ej tilldelade
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Statusord

Bit Beskrivning

0 Motorn gér (1 = gér)

1 Global felflagga (1 = fel)

2 Faltbusstyming (1 = aktiverad)
3 Reserverade

4 Overstrémsfel

5 Underspanningsfel

6 Overspanningsfel

7 Overtemperaturfel

8 Motorn blockerad

9 Tachofel

10 Lackage detekterat eller pumphuvudslarm for ReNu 20 PU
11 L&gt bérvarde - utanfér intervall
12 Hogt borvarde — utanférintervall
13 Vatskenivdvaming

14 Reserverade

15 Reserverade

Pumphuvudets varvtal

Pumphuvudets varvtal ar ett 16 bitars osignerat heltal som representerar pumphuvudets
varvtal i 1/10 rpm. 1205 representerar alltsa 120,5 rpm.

Drifttimmar

Parametern for drifttimmar &ar ett 16 bitars osignerat heltal som representerar hela timmar
av drifttiden.

Inget vid fullt motorvarvtal
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Den réknar ned fr@n FF for varje fullbordat motorvarv. Aterstall denna réknare till FF genom
att anvanda bit 2 i kontrollordet. Med motorn avses motorn inne i pumpen fore vaxellddan.
Antalet varv pd8 pumphuvudet kan rdknas ut om antalet motorvarv divideras med

vaxellddans utvéxling 29,55.

BYTE HEXTILL
— DECIMAL
10 9 10 9
FF FF 65536
FF c4 65476
MOTOR FULLT
VARVTAL
A minus B 59
PUMPHUVUD VARV
MOTOR VARV VAXELLADA
A = Start dosering UTVAXLING
B = Slut dosering 59 29,55
Dividera
1,996 rpm

Lasning av flédeskalibrering

Vardet ar ett 16 bitars osignerat heltal som representerar pl per varv.

18.6 Enhetsrelaterade diagnostikdata

8 bitar Byte 1 Rubrikbyte

16 bitar Byte 2, 3 Reserverade

16 bitar Byte 4, 5 Reserverade

16 bitar Byte 6, 7 Min. varvtal (osignerad)

16 bitar Byte 8, 9 Max. varvtal (osignerad)

32 bitar Byte 10, 11,12, 13 Programversion huvud-CPU

32 bitar Byte 14, 15, 16, 17 Programversion HMI-CPU

32 bitar Byte 18, 19, 20, 21 Programversion flashminne

32 bitar Byte 22, 23, 24, 25 Programversion PROFIBUS-CPU

18.7 Kanalrelaterade diagnostikdata

Kanalrelaterade diagnostikblock ar alltid tre byte |&nga i féljande format:

m-qdos-allmodels-sv-05

67



Byte 26 Rubrik
Byte 27 Kanaltyp
Byte 28 Kanalrelaterad felkod

Kanalrelaterade diagnostikdata
Globalt fel

For hog strom

Underspanning

Overspanning =0xA3 (6verspanning)
Motorn blockerad

Overtemperatur =0xA5 (8vertemperatur)
Tachofel

Lackage detekterat
Vatskenivdvarning

Reserverade

Borvarde utanfor intervallet — hogt

Borvarde utanfor intervallet - 18gt
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Byte 3
=0xA9 (allmant fel)
=0xA1 (kortslutning)
=0xA2 (underspanning)
=0xA3 (6verspanning)
=0xA4 (6verbelastning)
=0xA5 (6vertemperatur)
=0xB1 (enhetsrelaterat 0x11)
=0xB2 (enhetsrelaterat 0x12)
=0xB3 (enhetsrelaterat 0x15)
=0xA6 (reserverad)
=0xA7 (6vre grans dverskriden)

=0xA8 (undre grans 6verskriden)
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19 Lage for flodeskalibrering (endast manuell,
PROFIBUS, Universal och Universal+)

Pumpen visar flodeshastigheten i ml/min.

Instdllning av flodeskalibrering
Véalj Lage

Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact

Fluid recovery

SELECT

E FLOW CALIBRATION 1/5

Adjust using +/- keys
Speed: 18rpm
(120ml/min)

Anvand tangenterna +/- for att ange den dvre gransen for flodeshastigheten och tryck pd
Enter.
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Tryck pd Start for att starta pumpning av vétska for kalibrering.

FLOW CALIBRATION 2/5

Speed: 60rpm
Press START

E FLOW CALIBRATION 3/5

Speed: 60rpm
Press STOP

Metered

Volume: 0.1ml
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Anvand tangenterna +/- for att ange den faktiska vatskevolym som pumpats.

E FLOW CALIBRATION

4/5
Adjust using +/- keys
Speed: 18.0rpm
Metered
Volume: 25.6ml
Actual
Volume: 252ml

ENTER RE-CALIBRATE

Tryck pé Godkdnn (Accept) for att godkdnna den nya kalibreringen eller pa Omkalibrera
(Recalibrate) for att upprepa proceduren. Tryck p& Hem (Home) eller Lige (Mode) for
att avbryta.

E FLOW CALIBRATION 5/5

New calibration
value: 6.57ml/rev

Previous calibration
value: 6.67mlfrev

Nu ar pumpen kalibrerad.
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20 Analogt ldage 4-20mA (endast Universal och
Universal+)

I detta fjérrdriftl'age ar flédeshastigheten proportionell mot den externa mA-signalen som
finns p& pumpingangen. Universal-pumpen gar med 0 rpm n&r den tar emot 4,1 mA och
maximalt varvtal nar den tar emot 19,8 mA.

I pumpen Universal+ bestdms forhllandet mellan den externa mA- signalen och
flodeshastigheten av konfigureringen av de tvd punkterna A och B enligt nedanstdende
figur. Flodeshastigheten kan vara proportionell eller omvant proportionell mot den analoga
mA-ingéngen.

De standardvarden som &r sparade i pumpen ar:

A—4,1 mA, 0 rpm

B (qdos20)—19,8 mA, 55 rpm

B (qdos30, qdos60, qdos120, gdos CWT)—19,8 mA, 125 rpm

Flode

mA

Nar den mottagna mA-signalen &r storre an den nivd som definieras av punkt A,
spanningssatts korstatusutgdngen nér pumpen &r i gang.
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S3a har véljer du analogt ldge 4-20 mA:
. Valj Ldge (Mode).
. Anvand tangenterna +/- for att rulla till Analog 4-20 mA och tryck pd Valj (Select).

CHANGE MODE

% mA

Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

Den strémsignal som tagits emot av pumpen visas (fér information endast) pd HEM
Home)-skarmen.

A W.MARLOW
INPUT:  12.02mA

Om du trycker pa funktionstangenten INFO visas ytterligare information.
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A4 WATSON-MARLOW

Flow calibration 8.00 ml/rev
Run hours 9999 hrs
Volume Counter 99999 litres
Fluid level 94 litres

[0V R ——
Flowrate "

Tryck pd tangenten INFO igen for att visa kalibreringssiffrorna 4-20 mA.

Analog skalfaktor

Skalfaktorn &r ett satt att justera 4- 20 mA- profilen genom att anvédnda en
multiplikationsfaktor.

Tryck pd +/-i Hem (HOME)-skidrmen fér att komma till skalfaktorn.

P W.MARLOW
INPUT:  12.02mA

Anvand tangenterna +/- for att ange en multiplikationsfaktor. Siffran 1,00 andrar inte 4-
20 mA-profilen. Siffran 2 fordubblar utgdngen for flodeshastighet fran en specifik mA-signal.
Siffran 0,5 halverar utgdngen.
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CONTROL SETTINGS

Enter analog scaling factor

Bl
]
Ll
e

Tryck pd Valj (Select) for den 6nskade faktorn.

A 4-20mA PROFILE

Do you accept the new
4-20mA profile figures?

mA  Flow %
6.5 0
173 100

) (u] |v] =]

Tryck pd Godkdnn (Accept) for att bekrafta de nya vardena for 4-20 mA-profilen. Det
andrar inte de sparade punkterna A och B, multiplikationsfaktorn skalar om 4-20 mA-

profilen. Aterstall multiplikationsfaktorn till 1,00 fér att &tergd till de ursprungliga
flédeshastigheterna.
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4-20 mA-profilen &r ett linjart forhdllande dar skalfaktorn y = mx + ¢ &ndrar gradienten.
Varvtalsbegransningsfunktionen i kontrollinstallningarna skalar &ven den analoga
signalen. Skillnaden mellan skalfaktorn och varvtalsbegrédnsningen ar att den senare &r en
global variabel som anvands i alla lagen. Varvtalsbegrdansningen kan inte Overstiga
bérvardet for den hoga flodeshastigheten (B).

Varvtalsbegransningsfunktionen har prioritet fore skalfaktorn. Om exempelvis qdos20 4-20
mA-profilen &r 0 % fléde vid 4 mA till 100% fléde vid 20 mA och en varvtalsbegransning pa
33 rpm tillampas, foljt av en skalfaktor p8 0,5 blir utgdngen 30%. Om en skalfaktor pd 2
tilampas i samma scenario blir utgdngen 33 rpm eller 60% eftersom
varvtalsbegransningen galler med féretrade framfér skalfaktorn.

Om du anvander manuell skalning rekommenderas att inte anvanda varvtalsbegréansning
for att undvika sammanblandning.
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20.1 Kalibrera pumpen for 4-20 mA styrning (endast
Universal+)

Denna funktion finns endast for modellen Universal+.

Pumpen maste stoppas innan 4-20 mA-vardena kan kalibreras. De hoéga och l3ga
signalerna maste ligga inom omradet. Om den signal som skickas ligger utanfor omradet
gar det inte att stilla in signalens ingdngsvarde och fortsatta till nasta steg i processen.
Valj Lage (Mode).

Anvind tangenterna +/- for att rulla till Analog 4-20 mA och tryck pd Kalibrera 4-
20 mA (Calibrate 4-20 mA).

CHANGE MODE

% mA

Manual
Flow calibration

Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

SELECT CALIBRATE

4-20mA CALIBRATION

mA

Enter mA values
manually or via
the analog input?

2] (m] [v] (=) Q2] (w] v] [*

Véalj om du vill ange de aktuella véardena manuellt med tangentbordet eller om du vill ge de
aktuella signalerna elektriskt till den analoga ing&ngen.
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Instédllning av hog signal

a 4-20mA CALIBRATION 1/4

APPLY HIGH
SIGNAL:

%

0.0 mA
RECEIVED

CANCEL

L3
3
Ll
El

Skicka den héga signalingdngen till pumpen eller ange det aktuella vérdet med
tangenterna +/-.

IBRATION

APPLY HIGH
SIGNAL:

1956 mA
RECEIVED

ACCEPT CANCEL

2] [m] [v] [=

N&r den héga 4-20 mA-signalen ligger inom toleransgranserna visas GODKANN (Accept).
Tryck pd8 Godkdnn ngcept) for att godkanna den hdga signalingdngen eller Avbryt
(Cancel) for att &terga till tidigare meny.
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Instédllning av hog flodeskalibrering

Anvand tangenterna +/- for att rulla till den énskade flédeshastigheten. Valj Stéll in flode
(Set flow) eller tryck pa Tillbaka (Back) for att aterga till tidigare meny.

[# 4-20mA CALIBRATION 2/4

ENTER MAX
FLOW WITH
+/- KEYS:

signal  EE
19.56 75%
mA mA

SET FLOW BACK

%

Instéllning av 13g signal

4-20mA CALIBRATION

APPLY LOW
SIGNAL:

Skicka den 18ga signalingdngen till pumpen eller ange det aktuella vardet med
tangenterna +/-.
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Om omrddet mellan den I8ga och héga signalen &r mindre &n 1,5 mA visas féljande
felmeddelande.

4-20mA CALIBRATION 3/4

APPLY LOW
SIGNAL:

%

SIGNAL RANGE

Ll
>
(=]
=]

N&r den |18ga mA-signalen ligger inom toleransgranserna visas Godkdnn (Accept). Tryck
pd Godkdnn (Accept) for att godkanna den 183ga signalingdngen eller Avbryt (Cancel) for
att 3terga till tidigare meny.

4-20mA CALIBRATION

APPLY LOW
SIGNAL:

19.89 mA
RECEIVED

(2] [m] [v] [a]
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Instéllning av 13g flodeskalibrering

Anvand tangenterna +/- for att rulla till den énskade flédeshastigheten. Valj Stéll in flode
(Set flow).

L4 4-20mA CALIBRATION 4/4

ENTER MIN
FLOW WITH
+/- KEYS:

%

signal G
401 0.0

D& 6ppnas menyn som bekraftar att kalibreringen &r genomford. Valj Fortsétt (Continue)
for att starta i proportionellt Iage eller Manuell (Manual) for att fortsatta i manuellt lage.
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21 Kontaktldge (alla modeller av Universal och
Universal+)

I detta driftldage doserar pumpen en specifik dos av vdtskan ndr den tar emot en extern
puls.

Den doserade volymen ar ett anvandardefinierat varde mellan 0,1 ml och 999 I.

21.1 Kontaktinstdllningar

CHANGE MODE

HH

Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

For att stalla in kontaktlage maste du forst definiera instéliningarna. For att gora det, tryck
pd tangenten Ldge (Mode), flytta markeringsfaltet till Kontakt och valj Instéllningar
(Settings) med den hdgra funktionstangenten.

CONT SETTI

ContactMode

Contactdose

Flowsrate 120ml/min
Contact Memory lgnore

Use+- to editentry

Press NEXT to movean

D& visas installningarna.
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Anvand Ndsta (Next) for att flytta markeringsféltet till nasta instélining.
Andra vardet pd8 den markerade instéllningen med +/-:

. Kontaktdoseringen (Contact dose) &r den véatskevolym pumpen doserar nar en
extern puls tas emot pd ingdngens stift 2.

. Flodeshastigheten (flow rate) bestammer den tid det tar fér att utféra varje dosering.

. Kontaktminnet (contact memory) bestdmmer vad pumpen ska gbéra nar pulser tas
emot samtidigt som en dosering pdgdr. Om det &r instéllt pd “ignorera” glémmer
pumpen bort pulserna. Om det &r installt pa “lagg till” stalls eventuella pulser som tas
emot under doseringen i k& i minnet. De doseras nar den pdg8ende doseringen &r
avslutad.

Om pulser buffras i minnet stannar inte pumpen mellan doserna.

Tryck p8 Avsluta (Finish) nar alla installningar &r gjorda och sedan pd Spara (Save) for
att spara dem.

Specifikation av elektrisk puls

v —}: t :4—t7 t=40 ms (min) till 1000 ms (max)
Y B 1 _ _ t,>1s
max Vmin > 1,9V
0 Tam>

m-qdos-allmodels-sv-05 83



21.2 Kontakt driftlage (alla modeller av Universal och
Universal+)

CHANGE MODE

Al

Manual
Flow calibration
Analog 4-20mA

Contact
Fluid recovery

Tryck pd tangenten Lidge (Mode) for att g8 in i kontaktldge och flytta markeringsfaltet till
Kontakt (Contact). Tryck sedan pd Vilj (Select).

Valj Instdllningar (Settings) och aktivera kontaktlage om Vai@lj (Select) inte ar ett
tillgéngligt alternativ.

Kontaktlédgets hem-skarm visas. Hem-skarmen visar kontaktdoseringen, flédeshastigheten
och den 3terstdende doseringstiden nar en dosering pagar. Doseringstiden visas endast pd
skdrmen nar den ligger mellan 3 och 999 sekunder.

I W.MARLOW
CONTACT DOSE: 25 ml

Nar pumpen inte doserar ar det mdéjligt att manuellt starta en dosering genom att trycka
pa tangenten Start.

Doseringar som ar kortare @n 3 sekunder rekommenderas inte.
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Pulsdosering som ett driftldage har sina begransningar. Ur tillampningssynpunkt ar det ofta
inte det mest effektiva sattet att uppnd@ jamn koncentration pa& grund av att pumpen
endast doserar nadr den tar emot en puls i motsats till kontinuerlig dosering proportionellt
mot flodet. Intermittent dosering i en véatska kraver tillréackligt med rérledning for att det
ska sédkerstallas att [6sningen blandas tillrackligt, alternativt en blandningstank.

Med mojligheten att kora med mycket 18ga varvtal &r kontinuerlig dosering av kemikalier
en mycket battre 16sning an att dosera dem i intervall. Vi rekommenderar att du granskar
din process for att ta reda pa om en 4-20 mA-signal kan anvandas i stéllet for en puls. Om
tekniken inte medger en 4-20 mA-signal rekommenderar vi en signalomvandlare som
tillbehor. Den kan anvandas for att omvandla din pulssignal till en 4-20 mA-signal som &r
idealisk for dosering (se "Analogt lage 4-20mA (endast Universal och Universal+)" on
page 72).

21.3 Ld&ge for vatskedtervinning (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

I detta driftlige kan pumpen kéras bakldnges under korta perioder for att atervinna
pumpad vatska eller kemikalier. Det anvands i huvudsak for underhdlisandamal.

Tryck p8 tangenten Lige (Mode) och placera markeringsfiltet dver menyalternativet
vatskedtervinning med tangenterna +/-. Tryck sedan pa Vilj (Select).

CHANGE MODE

[ REVERSE
FLOW

Flow calibration
Analog 4-20mA
Contact
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Om pumpen redan &r igdng visas foljande meny. Pumpen mé&ste stoppas innan den kan
reverseras for att 8tervinna vétska. Tryck pd Stoppa pump (Stop pump).

CHANGE MODE

o REVERSE

FLOW
The pump must
be stopped to

enter fluid
recovery mode.

Nu visas en instruktion. Det &r en varning s8 att du &r siker pd att din systemdesign
tilldter ett reverserat fldde. Om enkelriktade ventiler & monterade fungerar inte
reverserat flode och pumpen kommer att bygga upp ett for hogt tryck i rérsystemet.

W.MARLOW

Hold down RECOVER key

to recover fluid from

injection lines
WARNING!
Ensure system
valves permit

reverse flow

Tryck och h8ll nere Atervinn (Recover) for att starta pumpen bakldnges och 8tervinna
vatska. Nedanstaende meny visas nar Atervinn (Recover) halls nedtryckt. I och med att
vatska atervinns 6kar den atervunna volymen och anvénda tiden.
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S W.MARLOW
RELEASE RECOVER TO STOP
Volume pumped:

132.8.

Time elapsed: 187s

Slapp Atervinn (Recover) for att stoppa pumpen frén att g& baklénges.

21.4 Fjarrstyrd vatskeatervinning (Universal och Universal+
modeller utan relamoduler)

Det &r méjligt att kéra pumpen baklénges och &tervinna vatska automatiskt i det analoga
4- 20 mA- laget. Det kraver att funktionen fjarrstyrd vatskedtervinnin (remote fluid
recovery) aktiveras. Placera markeringsfaltet 6ver vatskedtervinning i ldgesmenyn och
tryck pa funktionstangenten Instéllningar (Settings) for att aktivera den fjarrstyrda
vatskedtervinningen.

FLUID RECOVERY SETTINGS

Remote fluid recovery

Remote fluid recovery is
currently disabled in
Analog 4-20mA mode.

Valj Aktivera (Enable) for att aktivera funktionen. Det omvénda tillvdgagdngssattet kan
anvandas for att stanga av funktion.

Nar funktionen ar aktiverad kan pumpen reverseras i analogt 4-20 mA-lage om minst 5V
och hégst 24V laggs pd stift 5 p& pumpingdngen. Pumpen arbetar vid ett reverserat,
installt varvtal proportionellt mot ingdngssignalen 4-20 mA pa stift 3.
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Detta driftlage méjliggér full vétskedtervinning fran din tilloppsledning. Det bér inte
anvandas for bulktransport av vatskor.

Nar den fijarrstyrda vatskedtervinningen &r aktiverad bér den kéras i féljande ordning:

1.

2
3.
4

a U

Skicka en fjarrstoppsignal (Iagg 5-24 V pa ingdngsstift 1).
Lagg 5-24 V pa stift 5 p& pumpingangen.
Ta bort fjarrstoppsignalen.

Ldgg 4-20 mA pa den analoga ingdngen. Pumpen gar da baklanges med ett varvtal
som &r proportionellt mot den analoga signalen.

Lagg pa fijarrstoppsignalen nér tillrackligt med vatska har 8tervunnits.
Ta bort spanningen pa stift 5 pa pumpingdngen.
Ta bort fjsrrstoppsignalen nar du &r klar att kéra framat igen.
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22 Huvudmeny (endast manuell, PROFIBUS, Universal
och Universal+)

Tryck pa& knappen Meny (Menu) fr&n ndgon av Hem (Home)-skarmarna eller Info-
skdarmarna for att komma till huvudmenyn.

Till exempel: Manuell HEM-skdarm Manuell infoskdarm

G W.MARLOW

Flow calibration 8.00 ml/rev
Run hours 319 hrs
Volume Counter ~ 95.7litres
Fluid level 94 litres
Speed 60.0 rpm

3] WATSON-MARLOW

240.0 ....

Flowrate Er———————m

Det 6ppnar huvudmenyn som visas nedan. Anvand tangenterna +/- for att flytta
markeringsféltet mellan de tillgdngliga alternativen.

Tryck pa V&lj (Select) for att vélja ett alternativ.
Tryck pd Avsluta (Exit) for att atergd till den skarm varifran menyn (Menu) éppnades.

MAIN MENU

Fluid level monitor
Security settings
General settings
MODE menu
Control settings

SELECT
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22.1 Overvakning av vitskenivd (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Overvakningen av véatskenivan (fluid level monitor) kan anvéndas for att uppskatta den
kvarvarande véatskenivan i forradstanken. Nar pumpen &r aktiverad visas en stapel pa
hem-skdrmen som anger volymen vatska i tanken. I takt med att pumpen doserar véatska
minskar vatskenivadn i forrddstanken, och stapeln visar den minskande volymen. Pumpen
kan stéllas in for att avge ett larm nar en definierad vatskenivd uppnas. Det varnar
operatéren att det &r dags att byta forr@dstank eller korrigera nivdn s att pumpen inte
kor torrt.

Nar vatskenivdn anges till noll stannar pumpen.

Nar du valjer denna funktion fran huvudmenyn far du en fréga om du onskar Aktivera
(Enable) viatskeniv8stapeln.

FLUID LEVEL SETTINGS

Enable level monitor

Displays fluid level bar.
Pump switches off if fluid
level is estimated at zero.

ENABLE
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N&r du har tryckt p@ Aktivera (Enable) visar pumpen instdllningsméjligheterna for
vatskenivan.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

FluidLevel "
451 litres (95%)

DISABLE

Ll
3
L1
=l

Om du trycker pa Avaktivera (Disable) avaktiverar pumpen vatskenivdévervakningen.
Stapeln med vétskeniva visas inte langre pd Hem (Home)-skarmen.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

ST A B —
992 gallons  (95%)

LCL

Enheten for vatskevolym kan &ndras med tangenterna US gallon (US gallons) eller Liter
(Litres). Namnet pd tangenten &ndras beroende p& vilken enhet som har valts.

Valj detta alternativ frdn menyn for att konfigurera nivddvervakningen.
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FLUID LEVEL SETUP 1/2
Enter maximum fluid level:
e.g. new barrel size or
replenishment

Fluid Level

Ange den maximala nivan for din beh3llare eller forradstank med tangenterna +/- for att
justera volymen.
Tryck pd Nasta (Next) nar du ar ndjd med att du har ratt volym.

FLUID LEVEL SETUP 2/2

Set alert level:

Alert level — |
20litres  (20%)

SELECT

Anvand tangenterna +/- for att stadlla in varningsnivdn. I ovanstdende meny ar
varningsnivan instdlld pa 20 %. Tryck pa Valj (Select) for att dtergd till menyn &ver
vatskenivddvervakning.
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Om du behéver justera vatskevolymen i tanken, t.ex. vid pafylining, trycker du pa Valj

(Select) néar stapeln markerar alternativet Justera niva.

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

Fluid Level
451 litres (95%)

SELECT EXIT

FLUID LEVEL SETTINGS

Disable level monitor
Fluid volume unit
Configure level monitor
Adjust level

Vatskenivans noggrannhet dkar vid regelbunden kalibrering av pumpen.
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22.2 Sakerhetsinstdllningar (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Sdkerhetsinstallningarna kan andras om du valjer Sdkerhetsinstdllningar (Security
Settings) fran huvudmenyn.
Automatiskt knappl3s

Tryck pa Aktivera/avaktivera (Enable/Disable) for att aktivera eller avaktivera det
automatiska knappldset (auto keypad lock). Om knappldset &r aktiverat |3ses
knappsatsen efter 20 sekunders inaktivitet.

SECURITY SETTINGS

Auto keypad lock
PIN protection

N&r det ar I3st visas nedanstdende skarm om du trycker pd ndgon knapp. Tryck pa de tva
uppl8sningsknapparna samtidigt for att I8sa upp knappl8set.

KEYPAD LOCKED

Press both UNLOCK keys
To enable keypad control
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Hangldssymbolen visas pa driftldgets Hem-skdrm och talar om att knappl8set &r aktiverat.

Sodium Hypo

Observera att tangenterna Stopp (Stop) och Bakgrundsbelysning (Backlight) alltid
fungerar, vare sig knappsatsen ar 13st eller inte.
PIN-skydd

Anvand tangenterna +/-i menyn Sdkerhetsinstallningar (security settings) for att markera
PIN-skydd.

Tryck pa Aktivera/avaktivera (Activate/Deactivate) for att aktivera eller avaktivera
PIN-skyddet. Nar PIN-skyddet &r aktivt begar det en PIN-kod innan ndgra &ndringar i
driftlagesinstéliningarna kan géras eller menyn &r atkomlig.

Nar PIN-koden har angivits en g&ng kan alla instéllningar &ndrats. PIN-skyddet aktiveras
automatiskt efter 20 sekunders inaktivitet pd knappsatsen.

SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit PIN:

O —

PIN entry will be required

to change pump settings
(including flow rate)
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SECURITY SETTINGS
Enter new 4 digit PIN:

1234

PIN entry will be required

to change pump settings
(including flow rate)

For att definiera en fg/rstéllig PIN-kod anvander du tangenterna +/- for att valja varje siffra
fran 0 till 9. Tryck pa tangenten Nésta siffra (Next digit) nar du har den 6nskade siffran.
Tryck pd ENTER efter den fjarde siffran.

Tryck sedan pa Bekrifta (Confirm) for att verifiera att det nummer du angav ar den
onskade PIN-koden. Tryck pa Andra (Change) for att aterga till menyn dar PIN anges.

SECURITY SETTINGS
Confirm 4 digit PIN:

1234

Please confirm that the PIN

entered is correct

Om du trycker p4 Hem (Home) eller Lidge (Mode) innan PIN-koden har bekréftats avbryts
processen.
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Om du anger fel PIN-kod visas féljande meny:

SECURITY SETTINGS
Enter 4 digit PIN:

W___

Incorrect PIN entry

Please try again.

Det finns en 6verbryggningsfunktion om du skulle gldmma din PIN-kod. Kontakta Watson-
Marlow for information om hur du aterstéller PIN.

22.3 Allmanna instdllningar (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Valj Allménna instéllningar (General Settings) fr&n huvudmenyn for att se de allménna

installningarna.
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Auto restart
Flow units

Asset number
Pump label
Restore defaults

Language
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Automatisk dterstart

Tryck p& Aktivera/Avaktivera (Enable/Disable) for att aktivera eller avaktivera den
automatiska 8terstarten.

Denna pump har en automatisk aterstartfunktion. Om den &r aktiverad vid strémavbrott
dterstaller den pumpen nar strommen kommer tillbaka till det driftlage pumpen befann sig
i nar strommen bréts. Om pumpen t.ex. kérde i analogt lage fore stromavbrottet, atergdr
den till samma driftlage och fortsatter att kora med ett varvtal som ar proportionellt mot
den analoga ingangen.

Denna pump har en automatisk 3terstartfunktion. Om den &r aktiverad vid strémavbrott
o = = . . . - = .
aterstéller den pumpen nar strémmen kommer tillbaka till det driftldge pumpen befann sig
i nér strommen brots. Om pumpen t.ex. korde i manuellt lage fére stromavbrottet, tergdr
den till samma driftldage och fortsatter att kora med samma varvtal.

Om det blir stromavbrott mitt i en dos fortsitter den nadr strommen &terkommer och
avslutar den avbrutna dosen.

Eventuella pulser som fanns i minnet fore stromavbrottet finns kvar. Pulser som mottagits
under strémavbrottet gar forlorade.

Anviand inte den automatiska dterstarten till mer &n 20 nétstarter per
& timme. Vi rekommenderar fjarrstyrning da ett stort antal starter
kravs.

Symbolen ! visas pa Hem- skdrmarna for att markera att den automatiska
dterstartfunktionen ar aktiv.

Sodium Hypo
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Flodesenheter

De for narvarande valda flédesenheterna visas pa skarmens hogra sida. G3 till
markeringsfaltet ovanfor flodesenhetsmenyn och tryck p& Vilj (Select) for att &ndra
flodesenheterna.

GENERAL SETTINGS
Select flow units:

gpd
gph
ml/hr

ml/min

Anvand tangenterna +/- for att flytta markeringsféltet till den énskade flodesenheten.
Tryck pd Valj (Select) for att definiera de flodesenheter som ska anvéndas. Alla
flodeshastigheter som visas pa skdrmarna visas nu i de valda enheterna.
Objektnummer

Objektnumret ar ett anvandardefinierat 10-siffrigt alfanumeriskt nummer som kan sparas i
pumpen. Numret kan vid behov hamtas upp frén hjalpskarmen som nas frn huvudmenyn.

Flytta markeringsfaltet 6ver objektnumret for att definiera eller redigera objektnumret och
tryck pd Valj (Select). Om ett objektnummer har definierats tidigare, visas det p8 skdrmen
s& att det kan redigeras, annars &r nummersk&rmen tom.

Anvand tangenterna +/- for att rulla genom de tillgdngliga tecknen for varje siffra. De
tillgangliga tecknen ar 0-9, A-Z och blankslag.

Tryck p& Nasta (Next) for att gd till nista tecken eller Féregdende (Previous) for att
backa till foregdende tecken.

Tryck p8 Avsluta (Finish) for att spara inmatningen och &tergd till den allmanna
installningsmenyn.
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Pumpetikett

Pumpetiketten &r en anvandardefinierad 20-siffrig etikett som visas i huvudet pd Hem-
skdrmen. Flytta markeringsfaltet 6ver pumpetikettmenyn for att definiera eller redigera
pumpetiketten och tryck pd Vélj (Select). Om en pumpetikett har definierats tidigare,
visas den p8 skarmen s3 att den kan redigeras, annars visas standardetiketten "WATSON-
MARLOW”.

Anvand tangenterna +/- for att rulla genom de tillgéngliga tecknen for varje siffra. De
tillgadngliga tecknen &r 0-9, A-Z och blankslag.

Tryck p& Nasta (Next) for att ga till ndsta tecken eller Foregdende (Previous) for att
backa till foregdende tecken.

Tryck pa8 Avsluta (Finish) for att spara inmatningen och &tergd till den allm&nna
installningsmenyn.
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Aterstill standardinstéllningar

valj Aterstidll standardinstillningar (restore defaults) i den allmanna
instdllningsmenyn for att 3terstélla pumpen till fabriksinstallningarna.

Det maste bekraftas tvd gdnger som en sdkerhet for att denna funktion inte utfors av
misstag.

Tryck p8 Bekrafta (Confirm) och sedan Bekréfta igen (Re-confirm) for att dterstélla till
standardinstallningarna.

IMPORTANT IMPORTANT

This will restore all the pump ) . Please re-confirm that you
default settings.

are absolutely sure you want
to restore all the pump

Including calibration and the default settings.

default MANUAL mode

Sprék

valj Sprak (Language) i den allmanna installningsmenyn for att &ndra skarmsprak for
pumpen. Pumpen maste stoppas innan spraket éndras.

GENERAL SETTINGS

The pump must

be stopped before
changing the
language.

Anvand tangenterna +/- for att flytta markeringsfiltet till det énskade spraket. Tryck pd
Vilj (Select) for att bekrafta.

m-qdos-allmodels-sv-05 101



Det valda spraket visas nu pd skarmen.

Tryck pd Bekréfta (Confirm) for att fortsatta. All visad text &r nu p8 det valda spraket.

You have selected English.

v X

Tryck pa@ Avvisa (Reject) for att aterga till sprakvalsmenyn.

22.4 Meny LAGE (endast manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)

Om du valjer Ldigesmenyn (Mode-menu) i huvudmenyn kommer du till lagesmenyn. Det
ar samma sak som att trycka pd knappen Lage (Mode). Se "Vaxla mellan ldgen (endast
manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)" on page 53 for ytterligare detaljer.
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22.5 Kontrollinstallningar (endast manuell, PROFIBUS,
Universal och Universal+)

Vélj Kontrollinstdllningar (Control Settings) i huvudmenyn for att komma till
nedanstdende undermeny.

CONTROL SETTINGS

Configure
outputs
Configure
start/stop input

SELECT

Anvand tangenterna +/- for att g till markeringsfaltet. Tryck pa Vélj (Select) for att valja
den énskade funktionen.
Varvtalsbegransning

Det hogsta varvtalet som pumparna qdos30, qdos60 eller qdosCWT klarar av att kéras med
ar 125 rpm

Det hogsta varvtalet som pumpen qdos 120 kan kéras med ar 140 rpm.
Det hogsta varvtalet som pumpen qdos20 kan kdras med &r 55 rpm.

Valj Varvtalsbegréansning (Speed limit) frén menyn Kontrollinstallningar for att definiera
en lagre varvtalsbegrénsning for pumpen.

Anvand tangenterna +/- for att justera vardet och tryck pd Spara (Save) for att stalla in
det.
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Om en varvtalsbegrénsning anges skalas pumpens svar p& den analoga varvtalsstyrningen
automatiskt om.

Denna varvtalsbegransning galler for alla driftlagen.

Effekten av en varvtalsbegrdnsning till 75 rpm p3d anvandardefinierade 4-20 mA
svarsprofiler

120 120
100 IEERS 100

0 0

£ ~a—kKalibrerad 4-20 mA £ s —a—kalibrerad 4-20 mA
user_max_flow user_max_flow
a0 0 '
—s—omkalibrerad —se—omkalibrerad

20 20

0 - ]

45 6 7 B Y 101112131415161 7161920 456 7 B 91011121314151517181920
mA mA

Effekten av en varvtalsbegrinsning till 30 rpm pd anvidndardefinierade 4-20 mA
svarsprofiler

60 &0
50 50
40 a0
a0 —a—kalibrerad 4-20 mA Ex —4— kalibrerad 4-20 mA
user_max_flow user_max_flow
0 2
—se—omkalibrerad e omKalibrerad
10 10
0 & I | I
45678 01011121314151617181920 45678 91011121314151617181920
mA mA

Om du har koépt din pump fore 2017-02-09.

Kontrollera programversionen innan du anvander denna installning
for varvtalsbegransning.

Kontrollera programversionen for “huvudprocessorkoden” genom att
folja instruktionerna i avsnittet 18.6 Hjalp.

Anvand inte denna instdllning om programversionen ar lagre an MKS-
2.0, eftersom ett intermittent felstatus kan medféra att pumpen
aterstiller varvtalsbegransningen till 125 rpm nédr strommen till
pumpen stiangs av.

Om du behodver denna funktionalitet i en programversion lagre an
MKS-2.0 kan du anvanda kalibreringsmetoden 4-20 mA som beskrivs
i avsnitt 15 eller kontakta Watson-Marlows kundtjanst for att
diskutera andra styrningsmetoder.

Om versionen dar MKS-2.0 eller hogre kan instédllningen av
varvtalsbegransning anvandas.
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Aterstillning av drifttid

Valj Aterstillning av drifttid (Reset run hours) frdn menyn Kontrollinstéllningar.

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the
run hours?

valj Aterstill (Reset) for att nollstalla drifttidsraknaren. Det gar att se géngtidsraknaren
genom att trycka pd Infoi Hem-skarmen.

Nollstall volymraknare

Vvalj Aterstillning av volymriknare frdn menyn Kontrollinstéllningar.

CONTROL SETTINGS

Are you sure you
want to reset the
volume counter?

valj Aterstill (Reset) for att nollstalla volymraknaren. Det gar att se volymraknaren
genom att trycka pd Info i Hem-skarmen.

Inverterad larmlogik — modell Universal
Valj Inverterad larmlogik frén menyn Kontrollinstallningar.

Valj Aktivera (Enable) for att invertera Iarmutgéngen. Standardinstallningen ar hog for
felfri drift, 18g for larm. For felsaker drift rekommenderas att invertera utgdngen.
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Konfigurerbara utgdngar — modell Universal+

CONTROL SETTINGS

Speed limit 75 rpm
Reset run hours 9999hrs
Reset volume 2214
counter

Configure

>| |+

outputs

SELECT

] () |v] (=]
H

Valj Konfigurera utgéngar (Configure outputs) fran menyn Kontrollinstéliningar.

CONTROL SETTINGS
Select the output to configure:

Output 1

>| ||

SELECT

L3
3
L1
=

Anvand +/- och Valj (Select) for att valja vilken utgdng som ska konfigureras.
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CONTROL SETTINGS

Output 1:
General Alarm
Run Status
Manual Mode
Analog Mode

Contact Mode
Fluid Level

SELECT

Anvand tangenterna +/- och Vdlj (Select) for att valja vilken pumpstatus du énskar for
den valda utgdngen. Bocken visar den aktuella instéllningen.

CONTROL SETTINGS
Output 1:

System error, leak HIGH

or low fluid

Anvand tangenterna +/- och Valj (Select) for att valja logisk status fér den valda
utgdngen.

Tryck pd Valj (Select) for att programmera utgdngen eller Avsluta (Exit) for att avbryta.

m-qdos-allmodels-sv-05 107



4-20mA utgdng (endast modell Universal+)
Valj 4-20 mA for att konfigurera pumpens 4-20 mA-utgdngssvar.

CONTROL SETTINGS
Select the output to configure:

Output 1
Output 2
Output 3
Qutput 4

CONTROL SETTINGS
4-20mA Output:

Full scale 0to 125 rpm

Match input scale

Full skala - 4-20 mA-utgdngen baseras pd pumpens hela varvtalsomrde. Vid 0 rpm &r
pumpens utsignal 4 mA. Vid maximalt varvtal ar pumpens utsignal 20 mA.

Anpassa ingdngsskalan - 4-20 mA-utgdngen skalas till samma omr8de som 4-20 mA-
ingdngen, dvs. om 4-20 mA-ingdngen har skalats for att ge 4 mA = 0 rpm och 20 mA
= 20 rpm, resulterar en insignal pd 12 mA ett installt varvtal pd 10 rpm och en utsignal pa
12 mA.
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Konfigurerbar start-/stoppingdng
Vélj Konfigurerbar start-/stoppingdng i menyn.s

CONTROL SETTINGS

Anvand +/- och Vilj (Select) for att konfigurera ingéngsinstaliningen. En 1&g stoppingdng
rekommenderas eftersom pumpen stoppas vid en eventuell forlust av insignalen.

CONTROL SETTINGS
Start/Stop input:

Stop pump
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Val av pumphuvud (endast qdos20 )

Logic
Scaling
factor
Pumphead
selection

For att &ndra valet av pumphuvudet frén ett material till ett annat (eller for att bekrafta att
pumphuvudet har ersatts tidigt) anvand +/- och tryck pd VALJ for att gora valet.

22.6 Hjalp (endast manuell, PROFIBUS, Universal och
Universal+)

Véalj Hjdlp (Help) i huvudmenyn for att komma till Hjdlpmenyn.

SOFTWARE VERSIONS

Main Processor Code:
MKS - ##.4#

HMI Processor Code:
MKS - #.#

HMI Screen Resources:
MKS - ##.#

HELP AND ADVICE

See www.wmpg.com
for further information
and technical support.

Model:
qdos60 Universal+

Asset number: PROFIBUS Processor Code:

1234567890
SOFTWARE
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Den fjarrstyrda pumpen har lysdiodsymboler p& frontpanelen som visar dess status. En
beskrivning av symbolerna och definition av alla felstatus finns i tabellen nedan.

MARLOW

qdos

REMOTE

4-20 mA

Lysdiodtangent:

Signalstatus
Pumpen gar
Pumpen i vilolage

I 7 rmpen stoppad
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Status
I drift Fjarrstopp Byt 4-20 mA signal
pumphuvud
Strom till P&
4-20 mAi
omrade Pa -l
4-20 mA hog Pa Blinkning
4-20 mA I3g Pa Blinkning
Fjarrstopp ; Status som ovan
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24 Felsdkning

Om pumpens skdrm inte tdnds ndr pumpen &r p8slagen, kontrollera féljande:

« Kontrollera att pumpen har strémférsérjning.

« Kontrollera i forekommande fall sékringen i stickkontakten.

Om pumpen gar men det inte blir ndgot fléde eller om flédet &r litet, ska du kontrollera
foljande:

« Kontrollera att vatska kommer fram till pumpen.

. Kontrollera om ledningarna har snott sig eller ar igensatta.

Kontrollera att eventuella ventiler i ledningarna ar 6ppna.

24.1 Lackageindikering

Om ett ldckage uppstar visar pumpen foljande meddelande:

(Modellerna manuell, PROFIBUS, Universal och Universal+)

LEAK DETECTED

Pump stopped.

Pumphead has
expired, isolate
pump and replace.

Part number can be found
onrear of pumphead.

(Endast fjarrstyrd)
Om ett lackage upptécks visas féljande lysdiodsymbol:

Status b. O 4_20 mA
I drift Fjarrstopp Byt 4-20 mA signal | Felvarning
pumphuvud
Pumphuvudet
behdver

bytas

Folj anvisningarna i "Byte av pumphuvud (qdos30)" on page 117"Byte av pumphuvud (qdos
20, 60, 120 och CWT)" on page 124 for att byta pumphuvudet.

Om meddelandet upprepas nadr pumpen stoppas och aterstartas eller efter det att
dterstaliningsknappen har tryckts in gér du pa foljande s&tt: Ta bort pumphuvudet,
kontrollera att kontaktytan &r ren och fri fr&n skrap, satt tillbaka pumphuvudet och
kontrollera att det &r rattvant med pilen pekandes uppat.
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Om meddelandet upprepas hela tiden efter flera installationer av pumphuvudet kan det
vara ett fel i lacksensorn givare.

Har fel uppst%tt p% en lacksensorn, kontakta det lokala WMFTG servicecentret innan
pumpen anvands for kemikalier.

24.2 Larm fran pumphuvud (endast qdos20, ReNu 20 PU )

gdos20 har ‘évervakningsprogram for pumphuvud’ for att stdnga av pumphuvudet strax
innan slangens livslangd har gdtt ut. Denna progamvara har till uppgift att évervaka
pumpens livsldangd och forhindra slangfel. Vid start, var god valj PU-alternativ nar du
ombeds, eller navigera till mandverpanelen for att valja detta alternativ.

Nar PU-pumphuvudets tid har gdtt ut visas skdrmen 'PUMPHUVUD LARM'.

PUMPHEAD ALERT

Please confirm pumphead
status.

New PU pumphead installed?

Folj instruktionerna i "Byte av pumphuvud (qdos 20, 60, 120 och CWT)" on page 124.

Om meddelandet upprepas hela tiden efter flera installationer av pumphuvudet kan det
vara ett fel i lackdetektorns givare. Kontakta Watson-Marlow for reparation.

24.3 Felkoder

Observera: For qdos fjarrstyrd se "Felindikering (endast fjarrstyrd)" on the next page

Om ett internt fel uppstdr visas en felmeny med réd bakgrund. Observera: Signal utanfor
tilldtet intervall och Lickage detekterat ger information om ett yttre férhallandes natur.
De blinkar inte.

Felkod Feltillstdnd Forslag till atgéard

Ero FRAM skrivfel Forsok aterstalla genom att sl§ AV och PA strammen. Eller
kontakta support

Erl FRAM minnesfel Forsok aterstalla genom att sl§ AV och PA strammen. Eller
kontakta support

Er2 FLASH skrivfel vid uppdatering Forsok aterstalla genom att sl& AV och PR strommen. Eller
av drivenhet kontakta support

Er3 FLASH minnesfel Forsok aterstalla genom att sl§ AV och PA strammen. Eller
kontakta support

Era FRAM skuggfel Forsok aterstalla genom att sl§ AV och PA strammen. Eller

kontakta support
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Felkod Feltillstdnd Forslag till atgard
Stoppa pumpen omedelbart. Kontrollera pumphuvud och
Er9 Motorn blockerad slang. Forsok aterstalla genom att sld AV och PR
strommen. Eller kontakta support
Stoppa pumpen omedelbart. Férsok 8terstalla genom att
Erl Tachofel
O achote sI8 AV och PA strommen. Eller kontakta support
Stoppa pumpen omedelbart. Férsok dterstilla genom att
Eri14 Vi Isfel
r ERAEIEE sI8 AV och PA strommen. Eller kontakta support
- . Stoppa pumpen omedelbart. Férsok dterstilla genom att
Erl For h
Pl el Eel sI8 AV och PA strommen. Eller kontakta support
Stoppa pumpen omedelbart. Kontrollera
Eri16 Overspanning stromforsorjningen. Forsok terstalla genom att sld AV och
PA strommen
Stoppa pumpen omedelbart. Kontrollera
Er17 Underspanning stromforsoriningen. Forsok aterstélla genom att sld AV och
PR strommen
- . ° Kontrollera den analoga styrsignalens omrade. Justera
Era Siopalltaniyeiade signalen vid behov. Eller kontakta support
Er21 Forhog signal Minska den analoga styrsignalen
PR u o "
Er50 Kommunikationsfel Forsok terstilla genom att sl§ AV och PA strommen. Eller

kontakta support

24.4 Felindikering (endast fjarrstyrd)

Om ett internt fel uppstar visas en av de féljande lysdiodsymbolerna beroende pé felet.

4-20 mA A

Status
Byt A
I drift F]ar;stop pumphuvu | 4-20 mA signal | Felvarnin
d

Storre drivningsfel,
skicka tillbaka
pumpen till fabriken

A. Motor blockerad/fel
varvtal: Kontrollera
processen/systeme
t och sld av och sl
pa for att dterstalla

B. Spanningsfel: sld
av och sl pa for
att 8terstalla
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25 Teknisk support

support &r tillgangligt frén din lokala Watson-Marlow-representant.
Webb: www.wmftg.com
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26 Underhdll av drivenhet

Det finns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna pump. Enheten bor returneras
till Watson-Marlow for service. Se "Information - retur av pump" on page 10.
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27 Byte av pumphuvud (qdos30)

Pumphuvudet ar en forbrukningsdel och kan inte underhallas.

Pumphuvudets
fastklammor

Vanstermonterat
pumphuvud

Fororenade pumphuvuden far inte transporteras utan ska
omhandertas lokalt enligt foreskrifterna for fororenade amnen och
hélso- och sdkerhetsbestammelser.

Koppla alltid bort pumpen frén néatspénningen fére byte av
pumphuvud, sugledningar eller utloppsledningar.

Pumphuvudet kan bara monteras p4 ett sitt med pilen pekandes
uppét.

Pumphuvudets ladsklammer ska bara ldsas upp och ldsas for hand.

Fortsatt inte att kora drivenheten om lackagesensorn inte dr aktiverad.
Liackagedetekteringsfunktionen ar inaktiverad nar "ignorera" har valts

For att lickagedetektorn ska fungera vid alla processtryck maste
luftningsskruven vara monterad och i laget for "anvandning”.

> BB BB P

Utan luftningsskruv fungerar inte lackagedetektorn med systemtryck
under 1 bar (15 psi)

Observera: I denna handbok visas demontering och byte av det vdnstermonterade
pumphuvudet. Att byta ett hégermonterat pumphuvud sker pd precis samma satt.
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Demontering av pumphuvudet
Draneringen nedat.
Kontrollera att det inte finns ndgot tryck i transportledningarna.

Koppla bort pumpen fr&n natspanningen.
Anvand skyddsklader och skyddsglaségon om farliga produkter har pumpats.

Ta bort anslutningarna vid pumphuvudets ingdng och utgang (skydda pumpen mot
utspilld processvatska av nagon sort).

d‘l{l

g W N

6. Lossa pumphuvudets tva fastklammor helt.
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7. Lossa forsiktigt pumphuvudet fran pumphuset och vrid det ca 15° moturs for att ta
bort pumphuset fran fastklammorna.

8. Ta bort pumphuvudet frén pumphuset.

9. Omhénderta det anvanda pumphuvudet pd ett siakert satt enligt de egna hélso-

och sakerhetsbestammelserna. Var noga med att folja eventuella sdkerhetskrav
for den kemikalie som pumpats.
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10. Kontrollera att ldckagesensorn &r ren och fri frén processkemikalier

Montering av ett nytt pumphuvud
Att montera ett nytt pumphuvud sker i omvand ordning mot demonteringen.
1. Ta ur det nya pumphuvudet ur féorpackningen.

2. Rikta in det nya pumphuvudet mot pumpdrivenhetens axel och skjut det pd plats
p& pumphuset.

Vrid pumphuvudet medurs ca 15° tills det klickar fast i I&sklackarna.
Dra fast fastklammorna samtidigt for att halla pumphuvudet pa plats.
Koppla in ingdende och utgdende anslutningar till pumphuvudet.

o u kW

Koppla in natspanningen till pumpen, tryck p8 start och kér pumphuvudet ndgra
varv.

7. Stoppa pumpen och koppla bort den fran natspanningen. Dra sedan &t klammorna
ytterligare om det behovs.

27.1 Anslutning av angransande slangar

Observera: Studera diagrammet nedan tillsammans med texten nédr angrédnsande slangar
ansluts till pumphuvudet.

Innan du ansluter de angransande slangarna, se till att medféljande Viton-tatningar (1) ar
korrekt monterade i huvudets portar (1a) och att Santoprene tatningar och
anslutningsmaterial &r kompatibla med den vatska som ska pumpas.

Obs! Pumphuvudets utseende varierar mellan olika modeller.
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Hydrauliskt anslutningspaket -

polypropen rillade/gangade kopplingar Hydrauliskt anslutningspaket -

polypropen kompressionskopplingar

Hydrauliskt anslutningspaket - PVDF
rillade/gdngade kopplingar

Note: Hydrauliska kopplingspaket &ar tillvalda komponenter. Se "Reservdelar och tillbehdr"
on page 132.
Slangkopplingar

1. Lossa den aktuella kopplingen fran fastet (2).

2. Placera anvéandarkopplingens krage dver den aktuella kopplingen och dra fast pd
pumphuvudet (2a).

3. Tryck fast slangen pa kopplingen tills den ndr den bakre ytan.
Sakra med en lamplig kldmma.
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Gangade kopplingar

1.
2.

Lossa den aktuella kopplingen frén fastet (3).
Placera anvandarkopplingens krage 6ver den aktuella kopplingen och dra fast pa
pumphuvudet (3a) och (3b).

Hall fast kopplingen nar matchande gangor ansluts med en 14 mm nyckel for 1/4"
BSPT (3a), 9/16" nyckel for 1/4" NPT (3b), 1/2" nyckel fér 1/2" BSPT (3a) och
13 mm nyckel fér 1/2" NPT (3b).

Observera: Eventuellt maste en gangtatningstejp anvandas for att f& en lackagefri
tatning.

Kompressionskopplingar

1.

Valj ratt kompressionskopplingar fér slangstorleken med hjalp av markningarna pa
fastet och lossa de bada relevanta delarna (4).

Skar av slangénden sd att den &r vinkelrat (4a) och (4b), inte (4e).
Skjut pa anvandarkopplingen pa slangen.

Tra p& kompressionsringen pd slangen s& att det inre steget ar vant mot den
kapade anden. Ratt orientering visas i figur (4a) och (4b) pa nésta sida, inte (4c)
eller (4d).

Tryck pd slangen tills den ndr den bakre ytan (4a) och (4b), inte (4f). Det kan
vara nédvandigt att vidga slanganden.

Fortsatt att h3lla slangen mot konans bakre yta och trd kompressionsringen och
anvandarkopplingens krage nedfér slangen och dra fast pd pumphuvudet (4a) och
(4b).

Pumpen ar nu klar att anvandas.

Viatskedversvamning

Nar ett lackage upptécks stoppas pumpen av lackagegivaren. For det osannolika fallet
att ett fel uppstar pd givaren ger sikerhetséverflodet en saker lackagevag for
blandningen av vatska och olja som ska bortféras.

Anva

ndaren ansvarar for att sédkerstalla att detta 6verflode ansluts till en kompatibel,

ventilerad forvaringsbeh8llare som samlar upp spillvatskan.

A

Blockera inte ReNu-pumphuvudets draneringsport.

m-qdos-allmodels-sv-05 122



apQIaAQsIaYIRNES

123

m-qdos-allmodels-sv-05



28 Byte av pumphuvud (qdos 20, 60, 120 och CWT)

Pumphuvudet ar en forbrukningsdel som inte kan underhéllas.

Pumphuvudets Ias- .
hake vanstermonterat

pumphuvud

ReNu CWT- pumphuvudet varierar ndgot i utseende fran ReNu 20-, 60- och 120-
pumphuvudena (se bild)

Fororenade pumphuvuden far inte transporteras utan ska
omhaéandertas lokalt enligt foreskrifterna for fororenade @mnen och
hélso- och sdkerhetsbestammelser.

Koppla alltid bort pumpen fran natspanningen fore byte av
pumphuvud, sugledningar eller utloppsledningar.

Anvand alltid ReNu-pumphuvudet med tryckventile i laget
"anvandning" (gdller inte for CWT).

Pumphuvudet kan bara monteras med pilen uppat.

Pumphuvudets Idsarm ska endast 6ppnas eller stingas for hand.

Fortsatt inte att kora drivenheten om lackagesensorn inte dr aktiverad.
Lackage funktionen ar inaktiverad nar ‘ignorera’ har valts

> BB PP P
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ReNu 20, ReNu 60 eller ReNu 120

VIKTIGT: Stall in tryckventilen i ldget for "anvandning" innan
& pumphuvudet installeras.

I "laget for transport” fungerar inte lackagedetekteringen med
utloppstryck under 1 bar (15 psi).

Observera: I denna handbok visas demontering och byEe av det vanstermonterade
pumphuvudet. Att byta ett hgermonterat pumphuvud sker pa precis samma satt.
Demontering av pumphuvudet

Draneringen nedat.

Kontrollera att det inte finns ndgot tryck i transportledningarna.

Koppla bort pumpen fr&n natspanningen.

Anvand skyddskléder och skyddsglaségon om farliga produkter har pumpats.

Ta bort anslutningarna vid pumphuvudets ingdng och utgang (skydda pumpen mot
utspilld processvatska).

u A W N =

6. Lossa pumphuvudets Idsspak.
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7. Vrid pumphuvudet medurs ca 15° for att lossa det frn drivenheten. Flytta tillbaka
tryckbrytaren till laget for "transport” (kravs inte for ReNu CWT).

L]
Lage for - @
transport

P>1 bar (15 psi)

8. Omhéanderta det anvanda pumphuvudet pd ett sakert satt enligt de egna hélso-
och sdkerhetsbestdmmelserna. Var noga med att folja eventuella sakerhetskrav
for den kemikalie som pumpats.
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9.

10.

Kontrollera att ldckagesensorn &r ren och fri frén processkemikalier

Om rester av kemikalier upptécks ska du koppla bort pumpen fr&n natspanningen
och rapportera detta till ditt lokala servicecentrum

Montering av ett nytt pumphuvud

Att montera ett nytt pumphuvud sker i omvand ordning mot demonteringen.

1.
2.

N o oA

Ta ur det nya pumphuvudet ur férpackningen.

Vrid tryckbrytaren p& pumphuvudet till 1aget for "anvandning” (krévs inte for ReNu
CWT).

Ldge for - @
anvandning

P<1 bar (15 psi)

Rikta in det nya pumphuvudet mot pumpdrivenhetens axel och skjut det pd plats
p& pumphuset.

Vrid pumphuvudet moturs ca 15° tills det klickar fast i Iasklackarna.
L&s fast pumphuvudet med I&sspaken.
Koppla in ingdende och utgdende anslutningar till pumphuvudet.

Koppla in natspanningen till pumpen, tryck pd start och kér pumphuvudet ndgra
varv.

StopPa pumpen och koppla bort glen fran natspanningen. Kontrollera en gang till
att lasspaken fortfarande sitter i last lage.

qdos20 PU endast: Bekrafta att NYTT PUMPHUVUD har installerats
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28.1 Anslutning av angransande slangar

Observera: Studera diagrammet nedan tillsammans med texten nar angransande slangar
ansluts till pumphuvudet.

Innan du ansluter de angrdnsande slangarna, se till att medféljande Santoprene tatningar
(1) &r korrekt monterade i huvudets portar (1a) och att Santoprene tatningar och
anslutningsmaterial &r kompatibla med den vatska som ska pumpas.

I_L‘ LI ]JJ o) “ =

HL: I ko ,‘H = )

Hydrauliskt anslutningspaket —

polypropen rillade/géangade kopplingar Hydrauliskt ans|utningspaket -

polypropen kompressionskopplingar

Hydrauliskt anslutningspaket — PVDF
rillade/gangade kopplingar

Note: Hydrauliska kopplingspaket &r tillvalda komponenter. Se "Reservdelar och tillbehor
on page 132.
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Slangkopplingar

1.
2.

Lossa den aktuella kopplingen frén fastet (2).

Placera anvandarkopplingens krage 6ver den aktuella kopplingen och dra fast pa
pumphuvudet (2a).

Tryck fast slangen p& kopplingen tills den ndr den bakre ytan.
Sakra med en lamplig kldmma.

Gangade kopplingar

1.
2.

Lossa den aktuella kopplingen fran fastet (3).

Placera anvandarkopplingens krage 6ver den aktuella kopplingen och dra fast pa
pumphuvudet (3a) och (3b).

Hall fast kopplingen nar matchande gangor ansluts med en 14 mm nyckel for 1/4"
BSPT (3a), 9/16" nyckel for 1/4" NPT (3b), 1/2" nyckel féor 1/2" BSPT (3a) och
13 mm nyckel for 1/2" NPT (3b).

Observera: Eventuellt mdste en géngtatningstejp anvéndas for att f& en lackagefri
tatning.

Kompressionskopplingar

1.

Valj ratt kompressionskopplingar for slangstorleken med hjalp av markningarna pa
fastet och lossa de bada relevanta delarna (4).

Skar av slanganden s att den ar vinkelrat (4a) och (4b), inte (4e).
Skjut pa anvandarkopplingen pa slangen.

Tra p% kompressionsringen pé’l slangen sa att det inre steget ar vant mot den
kapade &nden. Rétt orientering visas i figur (4a) och (4b) pd nasta sida, inte (4c)
eller (4d).

Tryck pd slangen tills den ndr den bakre ytan (4a) och (4b), inte (4f). Det kan
vara ndédvandigt att vidga slangénden.

Fortsatt att halla slangen mot konans bakre yta och tra kompressionsringen och
anvandarkopplingens krage nedfér slangen och dra fast pd pumphuvudet (4a) och
(4b).

Pumpen &r nu klar att anvandas.

Vatskedversvamning

Nar ett lackage upptacks stoppas pumpen av lackagegivaren. For det osannolika fallet
att ett fel uppstdr pd givaren ger sikerhetséverflodet en saker lackagevag for
blandningen av vatska och olja som ska bortforas.

Anva

ndaren ansvarar for att sakerstdlla att detta dverfléde ansluts till en kompatibel,

ventilerad férvaringsbehllare som samlar upp spillvéatskan.

A

Blockera inte ReNu-pumphuvudets draneringsport.
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M24 x 2 mm

™\

3POYIaAQSIAIIES

ReNu CWT-pumphuvudet varierar i utseende fran ReNu 20-, 60- och 120-pumphuvudena (se
bild)
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29 Bestdllningsinformation

29.1 Pumpens artikelnummer

OIMIO]| [efo||lef o] |Gl ol e

| | | |
1:Qdos 20 t,e al for vatskeba 1: Fiarrstyrd AUS
2:Qdos 30 . 3: Manuell Pumphuvudets E:Europa
3:Qdos 60 ZHEOIEN 4: Universal orientering* U: Storbritannien
4:Qdos 120 S 5: Uni | L = vinster K: Australien
pacas 7:EPDM BUILGEREL > R:h" R: Argentina
5:Qdos CWT 8: SEBS 7: PROFIBUS =hoger C: Schweiz
D: Indien, Sydafrika
B: Brasilien

Digital I/0-typ

Manuella, fjérrstyrda och PROFIBUS-modeller

L: Standardpump

Modellerna Universal och Universal+

L: Oppen kollektor-utgangar, 5-24 V DC-ingdngar

R: Spéanningslosa 110V AC 30V DC relakontakter, 5-24 V DC-ingangar eller 110V
AC-utgangar

*oPumphuvudets sidoplacering kravs vid bestdllning. Beteckningaorna vanster/hdger utgar
fran att anvandaren tittar mot pumpens framsida. For pumpen i mattdiagrammen antas ett
pumphuvud placerat till vanster.

Vanstermonterat
pumphuvud

-

** Obs! ReNu Pumphuvudet innehdller smérjmedel. Anvandaren ansvarar for att det
uppfyller lokala hdlso- och sakerhetsbestammelser samt att kemisk kompatibilitet mellan
smorjmedlet och arbetsvatskan ar sakerstélld fore anvandning. Standard smérjmedel ar
PFPE.

t For att vélja den bé&sta materialet for din arbetsvatska rekommenderar vi att du
anvander det kemiska kompatibilitetskortet p& www.qdospumps.com
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29.2 Reservdelar och tillbehor

Bild Beskrivning Artikelnummer
qdos 30 0M3.2200.PFP
ReNu Santoprene pumphuvud
(PFPE smérjmedel) qdos 60 0M3.3200.PFP
qdos 120 0M3.4200.PFP
qdos 20 0M3.1800.PFP
ReNu SEBS pumphuvud
(PFPE smorjmedel) qdos 30 0M3.2800.PFP
qdos 60 0M3.3800.PFP
ReNu PU pumphuvud
. et qdos20 PU 0M3.1500.PFP
ReNu CWT pumphuvud
0 (PFPE smorjmedel) qdos CWT 0M3.5700.PFP
A,
- Hydrauliskt anslutningspaket, kompressionskopplingar av
polypropen i fyra storlekar: 6,3x11,5 mm, 10x16 mm,
9x12 mm, 5x8 mm att anvandas med WM OIS 220 R0
transportslangar.
¥
I Hydrauliskt anslutningspaket, polypropen
‘ rillade/géngade kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/8" 0M9.221H.P02
i slangkopplingar, 1/4" BSP, 1/4" NPT
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Bild Beskrivning Artikelnummer

Hydrauliskt anslutningspaket, PVDF rillade/géngade
kopplingar, 1/4" slangkopplingar, 3/8" slangkopplingar, 0M9.221H.F02
l 1/4" BSP, 1/4" NPT

Hydrauliskt anslutningspaket, polypropen, gangade
kopplingar, 1/2” BSP (endast fér pumphuvudena ReNu
20, ReNu 60, ReNu 120 och ReNu CWT Ej tillgangliga for
ReNu 30 pumphuvuden)

0M9.401H.P03

Hydrauliskt anslutningspaket, polypropen, gangade
kopplingar, 1/2” NPT (endast for pumphuvudena ReNu
20, ReNu 60, ReNu 120 och ReNu CWT Ej tillgangliga for
ReNu 30 pumphuvuden)

0M9.401H.P04

Hydrauliskt anslutningspaket, polypropen, 1/2"

‘ hullingférsedda 0M9.401H.P05

Hydrauliskt anslutningspaket, PVDF, géngade kopplingar,
1/2" BSP (endast for pumphuvudena ReNu 20, ReNu 60,
ReNu 120 och ReNu CWT. Ej tillgéngliga for ReNu 30
pumphuvuden)

0M9.401H.F03

Hydrauliskt anslutningspaket, PVDF, géngade kopplingar,
1/2” NPT (endast for pumphuvudena ReNu 20, ReNu 60,
ReNu 120 och ReNu CWT Ej tillgédngliga fér ReNu 30
pumphuvuden)

0M9.401H.F04

Hydrauliskt anslutningspaket, PVDF, 1/2" slangkopplingar 0M9.401H.F05

J PVC Anslutningsslangar, PVC 6,3 x 11,5 mm, 2 m ldngd 0M9.2222.V6B
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Bild

PVC

PVC

PVC

\] Polyethylene

Polyethylene

Polyethylene

Y

| Polyethylene

v

Beskrivning

Anslutningsslangar, PVC 10 x 16 mm, 2 m langd

Anslutningsslangar, PVC 6,3 x 11,5 mm, 5 m langd

Anslutningsslangar, PVC 10 x 16 mm, 5 m langd

Anslutningsslangar, polyeten 9 x 12 mm, 2 m langd

Anslutningsslangar, polyeten 5 x 8 mm, 2 m langd

Anslutningsslangar, polyeten 9 x 12 mm, 5 m langd

Anslutningsslangar, polyeten 5 x 8 mm, 5 m langd

% Utbytbar bottenplatta

l [ | Ing8ende ledning, M12 IP66, 3 m langd
| [ | Utgdende ledning, M12 IP66, 3 m langd
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Artikelnummer

0M9.2222.VAD

0M9.2225.V6B

0M9.2225.VAD

0M9.2222.E9C

0M9.2222.E58

0M9.2225.E9C

0M9.2225.E58

0M9.223M.X00

0M9.203X.000

0M9.203Y.000
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Beskrivning

HMI-skyddslock

ReNu kopplingskrage - Antal 2

ReNu 30, forpackning med 2 Viton "O"-ringar

ReNu 20, ReNu 60, ReNu 120 och ReNu CWT
Santoprene-insats

Qdos 30 pumphuvud, klamma och skruv (par)
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Artikelnummer

0M9.203U.000

0M9.001H.POO

0M9.221R.K00

0OM9.001R.M0O

0M9.203C.000
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30 Prestanda

30.1 Pumpforhallanden
For exakta och repeterbara prestanda ar det viktig att pumpen kalibreras regelbundet.

De verkliga flodena som uppnds kan avvika frén de som visas p8 skarmen p8 grund av
férdndringar i temperatur, viskositet, inlopps- och utloppstryck, systemkonfiguration och
pumphuvudets prestanda éver tiden. For hdgsta noggrannhet rekommenderas regelbunden
kalibrering av pumpen.

Dar utloppstrycket ndmns avser det RMS-véardet (rotmedelvardet) av utloppsledningens
tryck.

30.2 Tryckkapacitet

qdos120 kan koras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 4 bar (60 psi).

qdos60 kan kdéras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 7 bar (100 psi).

qdos30 kan koras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 7 bar (100 psi). qdos30 kan kdras
vid utloppstryck upp till 10 bar (145 psi), men flédet och pumphuvudets livslangd kommer
att paverkas.

qdos20 kan koéras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 7 bar (100 psi). gqdos20 PU kan
kdéras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 4 bar (60 psi).

gdos CWT koéras kontinuerligt vid utloppstryck upp till 7 bar (100 psi).

30.3 Torrkorning

Pumpen fortsitter att g8 om det finns gas i sugledningen och fortsatter att vara fylld i
dsssa fall. Pumpen kan koras torr, men flédeshastigheten och pumphuvudets livslédngd
paverkas.

30.4 Pumphuvudets livslangd
Anvandningsfaktorer som pgverkar pumphuvudets livsldngd &r pumpens varvtal, kemisk
kompatibilitet och viskositet for vatskan som pumpas samt sug- och utloppstryck.

30.5 Alternativ DC stromforsorjning - ingangskarakteristik

Granser
Parameter ingdngsmatning Enheter Kommentar
Min Nom. Max

S e 104 20 VC uoppiaddning
Maximal nominell ingdngsstrom 15,2 A Vid 10,5 V/130 W
Maximal nominell ing&ngsstrom 9,5 A Vid 24V/200W
Rusningsstrém 17 A Utan belastning
Rusningsstréom, varaktighet 20 mS

Effektivitet @ ringkabelskor 87 91 95 %  100WEL012/24
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Granser
Parameter ingdngsmatning Enheter Kommentar
Min Nom. Max

. . qdos 20, 30, 60,
Typisk gqdos kravd pumpeffekt 5 120 W 120, CWT
gdos 20, 30, 60,

Maximal nominell ingangseffekt 200 w 120, CWT
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30.6 Prestandakurvor
Nedanst8ende grafer visar flodeshastigheterna for in- och utloppstryck for pumphuvudet.
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31 Varumadrken

Watson-Marlow, gdos, qdos 20, qdos 30, qdos 60, qdos 120, gqdos CWT och ReNu é&r
varumarken som tillhér Watson-Marlow Limited.
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32  Andringshistorik

m-qdos-sv-04

Watson-Marlow gdos 20, 30, 60, 120 Bruksanvisning

Forsta utgdva 11-2019

m-qdos-sv-05

Watson-Marlow qdos 20, 30, 60, 120 och CWT Bruksanvisning
Uppdaterad for att inkludera gqdos CWT-modeller.
Uppdaterad for att inkludera 4 reldmodeller.

Forsta utgdva 02-2020
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